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Electric Garden Vacuum Blower
USER'S MANUAL

Thank you for purchasing this garden vacuum blower. Before using the inverter, please
carefully read this user manual and keep it for future reference.
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1. GENERAL SAFETY REGULATIONS

Important safety notice

Before putting this power fool into operation it is important that you read the following instructions very carefully
and understand them. They have been creafed for your protection and the protection of others and to ensure the
long and problem-free life of this power tool.

%  Carefully unpack the product and fake care not fo throw away any part of the packaging before you find all
the parts of the product.

%  Store the garden vacuum blower in a dry place out of reach of children.

% Read all warnings and instructions. Failure to comply with the warnings and instructions may lead to electric
shock, fire and/or serious injuries.

Packaging
The product’s packaging prevents damage during transport. This packaging is a resource and can be recycled.

User's manual

Before you start working with the garden vacuum blower, read the following safety instructions and

user's manual. Get familiar with the controls and correct use of the equipment. Keep the user’s manual in a safe
place for easy future reference. Save the original packaging, including the infernal packing material, guarantee
card and proof of purchase receipt for at least the time of the guarantee. If you need to ship this machine, pack it
in the original cardboard box fo ensure maximum protection during shipping or transport (e.g. when moving or
when you need to send this product for repair).

4 Note: If you hand over the appliance fo somebody else, do so fogether with this user's manual. Following
the instructions in the included user's manual is a prerequisite for the proper use of the power fool. The
user's manual also confains operating, mainfenance, and repair instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for accidents or damages arising from
failure to comply with these instructions.
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This power tool is infended exclusively for blowing and vacuuming fallen leaves in private gardens.
Any other use that is not explicitly approved in these instructions, may cause damage fo the power tool and

presents a serious hazard fo the user.

2. MEANINGS OF WARNING SYMBOLS

/\ WARNING:
Carefully read this user's manual.
Adhere to important safety instructions

/A WARNING:
Always use:
Protective footwear
Ear protection

Eye profection
Safety gloves

Before carrying out any maintenance on this power tool, turn it off
and disconnect the power plug from the socket

In the event that the power cord becomes tangled or damaged,
disconnect it from the power socket

Do not use it when it is raining
Do not expose it to the effects of moisture

Keep other persons at a safe distance
Keep all other persons atf a safe distance

When this power tool is connected to a power supply, do not insert
hands or feet info openings.

Double insulation

/\ ATTENTION - ENVIRONMENTAL PROTECTION!

This power tool must not be disposed of fogether with household/
communal waste.

When the power tool comes fo the end of its useful life, it must be
taken to a collection point for ecological disposal.

Guaranteed sound power level LWA 106 dB(A)
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3. SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING

ATTENTION! Read all insfructions and manuals, making sure that you understand everything. Not adhering fo the
following instructions and manuals, may result in electric shock, fire or serious injuries. The term "power tool/s"
used in the following fext applies to your power tool powered from the mains (connected via the power cord).

Store these instructions and user's manuails in a safe place.
A\ Attention: Noise protection! Adhere fo local ordinances when putting it into operation.

Work area

% Keep the work area clean and ensure sufficient lighting. Unfidiness and poor lighting of the work area
confribufe fo the incidence of injuries.

% Never use power fools in explosive afmospheres such as near flammable liquids, gases or dust. Power tools
create sparks, which may ignite dust or fumes.

% Keep children and bystanders af a safe distance when working with power fools. You may lose control of the
power fool when looking around.

Electrical safety

% The plug of the electrical appliance must fif into the appropriate socket. The power plug must not be modified
in any way. Do not use any adapters in connection with the power tool. Unmodified power plugs and suitable
power sockets reduce the risk of electric shock.

% Avoid physical contact with grounded surfaces such as pipes, radiators, kitchen stoves and refrigerators. The
risk of electric shock is greater when your body is grounded.

% Never expose power fools fo rain or wet environments. Water that enters into power fools increases the risk
of electric shock.

% Do not use the power cord for any purpose other than ifs intended use. Never use the power cord for carrying
or dragging the power tool and never pull the power plug out of the power socket by pulling on the power
cord. Do not subject the power cord to high femperatures, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
tangled power cords increase the danger of electric shock.

% When working with the power tool outdoors, only use extension cords specifically designed for outdoor use.
Using extension cords designed for outdoor use limits the risk of electric shock.
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Personal safety

%

Always pay full attention and concentrate on your work and proceed prudently when working with power
tools. Do not use the power tool if you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. When
working with power fools, a single brief moment of inattentiveness may lead to very serious injuries.

Use personal protfective equipment. Always use safety glasses. Using personal protective equipment such as
dust masks, safety footwear with anti-slip soles, safety helmets or earmuffs (appropriate to the actual work
conditions) reduces the risk of injury.

Prevent the power ool from being accidentally turned on. Make sure that the On/Off trigger switch is in the
"OFF" position before plugging it info a power socket. Carrying power tools with the finger on the ON/OFF
trigger switch and plugging turned on power fools into a power socket increases the risk of injuries.

Remove all adjustment fools, i.e. screwdrivers before furning on the power tool. A screwdriver or other fool
located in the rotating part of the power fool may cause injuries.

Do not lean foo far forward. Always maintain a stable stance. This will enable better control over the power
fool in unexpected sifuations.

Wear appropriate clothing. Do not wear any loose clothing or any decorations. Keep hair, clothing and gloves
at a safe distance from moving parts. Loose clothing, decorations or long hair may become caught in the
moving parfs.

If it is possible to mount aftachments for suction or dust collection, check that they are properly connected
and that they are used correctly. Using these attachments reduces dust related hazards.

Operating and maintaining power tools

%

%

Do not overload the power fool. Always use suitable power tools for your work tasks. Using suifable power
tools will make your work better and safer within the scope of the given performance range.

Do not use the power tool if it cannot be turned on and off using the On/Off trigger switch. A power tool that
cannot be turned on or off using the infended On/Off trigger switch is dangerous and must be repaired.
Always unplug the power plug from the power outlet before carrying out settings, changing a part of the
accessories or when putting the power fool out of operation, i.e. sforing it. This preventative measure reduces
the risk of accidentally starting the power tool.

Store an unused power tool out of reach of children and do not permit the power tool to be used by persons
that are not acquainted with the power fool and the provided instructions. Power tools are dangerous when
used by inexperienced persons.

Keep you power fools in good order. Ensure that it is correctly setup and that moving parts are properly
atfached and generally pay attention to cracked parts and other defects, which could have an effect on the
proper operation of the power tool. In the event of defects, have the power fool repaired before using it. Many
accidents are caused by poorly maintained power tools.

Use the power tool as well as all accessories and respective tools according fo the included manuals in the
correct manner for the given type of CZ-4 fool; whilst respecting the work conditions and the defined manner
of work. Using the power tool for work different fo the defined form of work may lead to dangerous situations.
Have your power fool repaired only by qualified professional personnel with the exclusive use of original
spare parts. This will ensure that the safety of your power tool is maintained.
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Additional safety directives for garden vacuum blowers
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Always use appropriate protective equipment when working with the power tool to prevent injuries to the
face, eyes, hands, legs, head or hearing damage. Use safety glasses, i.e. face protection, fall boofs, i.e. stable
footwear, long pants, work gloves and hearing protfection.

Never turn the power tool on when it is upside down or when it is not in the correct work position.

Turn the mofor off and pull out the power plug when not using the power tool, do not leave it without
supervision, when cleaning or transporting it, or when the extension cord is tangled or damaged.

Never use the power tool when there are other persons in the vicinity, particularly children or pets. Turn the
power fool off when children or pets approach. When working with the power fool, maintain a distance of af
least 5 metres from other persons or pets.

Never poinf the blowing tube af bystanders or animals. Never blow objects/dirf towards bystanders or
animals. The operator of the power fool is responsible for accidents and dangerous situations to which
persons or their property are subjected.

Never operate the power fool or handle the power plug with wet hands and never use it when it is raining.
Use only extension cords specifically designed for outdoor use and that are designated in this manner.
Protect the extension cord against high temperatures, oil and sharp edges.

The quality of the extension cord must not be lower than type HO5RN-F and HO5VV-F and must have

a minimum conducfor cross-section of 1.5 mm? and a maximum recommended length of 30 m.

Ensure that the extension cord is secured in such a manner that the plug of the power cord may not
disconnect during operation.

Keep the air inlets free of dust, fibres, hair and other materials that could reduce air flow.

When using the power fool, maintain good balance and a stable stance.

Do not use the power tool in enclosed or poorly venfilated areas or in the vicinity of flammable or explosive
substances (fluids, gases, dust).

Do not use the power tool when you have loose hanging hair or decorations (jewellery). Tie up long hair and
put loose hanging decorations aside.

Make sure that the vacuum blower does not suck up burning or smouldering materials such as ash,
cigarefte butts, efc.

Never aftempt fo vacuum broken objects from glass, plastic, porcelain, efc.

Do not use the power tool in the suction mode without a collection sack aftached.

Do noft use the vacuum blower on areas covered with coarse or fine gravel neither in the blowing nor suction
mode.

Only operate the power tool during full daylight or under sufficient artificial lighting.

\When not using the power fool, place it in a dry place out of children's reach.

When finished using it, disconnect the power fool from the power supply and check it for damage. If you
have even the slightest doubt about the integrity of your power fool, have it checked at an authorised service
centre.

Only use the power tool in accordance with the insfructions contained in the provided user's manual.
Regularly check that all bolts are firmly fightened.

Only use spare parts and accessories recommended by the manufacturer.

Never attempt to repair the power fool yourself or to reach the parts inside the power tool. If necessary,
always take the power tool fo an authorised professional workshop.

This power tool is not designed fo be used by persons (including children) with physical or mental
impairments or by persons lacking knowledge and experience, with the exception of the case, where they
are under supervision and when they are provided with instructions for the use of the power tool by an adult
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responsible for their safety. Children must remain under supervision to ensure that they do not play with the
power tool.
This power tool is not suitable for use by children.
The user should have the vendor or an expert demonstratfe the safe operation of the power fool.
Statufory regulations may limit the age of the operator.
Before every use, check that the extension cords exhibit no signs of damage or ageing. Never a power tool
with damaged power cords.
Always direct the power cord fowards the back, away from the power tool.
In the event that the power cord is damaged during operation, pull the pull the power plug out of the socket.
Under no circumstances should you touch the power cord.
When working on slopes, maintain a stable stance.
Pull the power cord plug out of the socket:
before leaving the vacuum blower without supervision,
before removing any clogged material,
before inspecting the power tool, cleaning or performing any kind of work on it.
% Inthe event that a foreign object or other waste accidentally enfers the vacuum, immediately stop the power
tool and only use it affer you have checked it and made sure that it is in safe working condition.
% Inthe event that the vacuum blower is making unusual sounds or if it starts vibrating abnormally, STOP IT
immediately, pull the plug out of the socket and identify the cause. Excessive vibrations may damage the
vacuum blower and injure the user

$% $H$ESS
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Recommendation

a) Ifis recommended that you slightly water dusty surfaces or use a water sprayer.

b) Itis recommended that you use the maximum length of the fube so that the air current reaches the work
surface.

c¢) Itisrecommended that you use this power tool at a reasonable time of day, not too early in the morning or
too late in the evening as this would disturb your neighbours. Adhere to times stipulated by local ordinances.

A\ User instructions AFTER using the VACUUM
a) Affer use, disconnect this power fool from the power source.
b) Thoroughly clean the power tool according fo the instructions contained in chapter 7.
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Description of the power tool (fig. 1)

1. On/Offtrigger 8. Bottom part of the vacuum tube

2. Power cord refainer 9. Top part of the vacuum fube (vacuuming)
3. Vacuum unit 10. Top part of the vacuum tube (blowing)

4. Vacuum / blower mode selection lever 11. Handle

5. Collection sack 12. Attaching the shoulder strap

6. Atfaching the bag fo the tube 13. Power plug

7. Support wheel

4. ASSEMBLING THE VACUUM BLOWER

A Warning! This vacuum blower must not be used or turned on until it is fully assembled.
DISCONNECT THE POWER CORD from the power grid before starting the assembly of the vacuum blower.

Assembly

Insert the top parts of the tube (fig 1, point 9, 10) info the vacuum blower unif (fig 1, point 3) and make sure that it
is correctly seated. Then secure if in place using the included screws. Then connect the botfom tube with wheels
(fig 1, point 8) to the top fubes. Check that if is inserted correctly, pushed in all the way and secured in place
using the included screws.
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Attaching the collection sack

Before attaching the collection sack, check that the mode selection lever is not clogged by material from previous
use.

Place the plastic mouth of the bag over the outlet of the vacuum blower and secure it (fig. 2). Secure the front of
the collection sack under the vacuum blower using the collection sack clamp (fig. 3).

Attaching the shoulder strap

|

(fig. 4) 3

This vacuum blower is supplied with a shoulder strap. This shoulder strap is connected fo the fop part of the
vacuum blower unit using a snap hook (fig. 4, point 1). The shoulder strap reduces fatigue and increases work
comfort. The shoulder strap can be set to any position.
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5. STARTING THE VACUUM BLOWER

Before commencing work

% Before using this vacuum blower, connect it fo a power source fitted with a residual current device and then
furn on this power fool. Check that the residual current device is working correctly.
% Before starting this vacuum blower, check thatf the middle tube is secured in place correctly.

A Warning! Before selecting the vacuum or blower function, check that the mode selection lever (Fig 5, point
2) is in the normal position and that it is not blocked by materials from previous use.

Starting the vacuum blower

Using the mode selection lever (fig 5, point 2) located on the side of the vacuum blower unit, select one of the two
functions and then turn the power tool on using the On/Off trigger (fig. 5, point 1).

Turning off the vacuum blower
If you want to turn this vacuum blower off, simply release the On/Off trigger (fig. 5, point 1)
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6. USING THE VACUUM BLOWER

Using the vacuum blower

Do not attempt to vacuum wet materials. Before using the vacuum blower, allow fallen leaves and other
materials fo dry. This vacuum blower can be used to blow materials off ferraces, roads, lawns, bushes, edges
and pathways. It can also vacuum leaves, paper, small branches and sawdust. When this power tool is used

in the vacuum mode, material will be sucked up through the nozzle on the suction fube and then moved to the
collection sack. When it passes through the suction fan, it is partially mulched. Mulched plant material is suitable
for composting.

A Warning! The suction fan may be damaged in the event that a hard object is sucked in, for example
a sfone, a can, glass, efc.

A Important Do not use this power fool for vacuuming water or very wet materials.
Never use this vacuum blower without the collection sack.

Operating the vacuum blower

Blower mode

Before commencing work, inspect the area that you wish to clean up. Remove all materials and ifems that could
be deflected or which could become stuck or which could block the vacuum blower.

Using the mode selection lever on the side of the power tool (Fig 1, point 5), select the blower function and turn
the power tool on. Lean the tube on the wheels and push the power tool forward. Point the tube nozzle at the
materials that you wish to remove.

You can also hold the tube nozzle just above the ground and move it from side to side, while proceeding forward
in the direction of where you wish fo remove material. Blow the material info piles and then use the vacuum
function to vacuum up the material.

Vacuum mode

Before commencing work, inspect the area that you wish fo clean up. Remove all materials and items that could
be deflected or which could become sfuck or which could block the vacuum blower. Using the mode selection
lever on the side of the power tool (Fig 1, point ), select the vacuum function and furn the power fool on. Lean
the tube on the wheels and push the power ool forward. Point the tube nozzle at the materials that you wish to
vacuum. You can also hold the tube nozzle just above the ground and move it from side to side, while proceeding
forward in the direction of where you wish to vacuum material. Do not push the tube nozzle directly info the
material because this risks clogging the fube and reducing the performance of this power tool.

Plant material such as leaves has a large water content. Therefore, it may stick fo the inner walls of the suction
fube. If you wish to limit this problem, allow the plant material to dry out for a few days before vacuuming it.
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7. MAINTENANCE, STORAGE AND REPAIRS

A Warning! Disconnect this power tool from the power source before cleaning and before carrying out any
standard mainfenance.

Only store this power tool in a dry place that is profected against light and frost,
Make sure that children do not have access fo this power tool.

a) Keep all nuts and bolts securely tightened to the power fool so as to ensure its correct function.

b) Never leave material inside the power fool or in the collection sack. This may create a hazard when the
vacuum blower is turned on again. Remove and empty out the collection sack. Check the normal function of
the mode selection lever and check that it is not clogged with material. Using a suitable brush, clean out the
area near the fan and inside the tube of the vacuum blower so that all material is removed. Do not use any
type of solvent on the plastic parts of the vacuum blower.

c) Frequently check the degree of wear and tear on the collection sack.

d) Replace worn out or damaged parts with original spare parts or accessories. All damaged and worn out
parts must be replaced to ensure the good operating condition of the vacuum blower.

Have repairs performed at an authorised service centre that will use only original spare
parts.
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8. DEVICE DESCRIPTION

Input voltage 230-240V
Type of power supply and frequency 50Hz
Input power 3,000W
Profection class: Class I
Protection against the entry of solid substances and liquids IPX0
Capacity of the collection sack: 451

Air flow speed 240 km/h
Maximum air flow volume Im?
Mulching ratio 1:10
Weight 2.8kg
Idle speed (rpm) 14,000
Sound pressure level (SPL) 84.3dB (A)
Sound pressure deviation kPa=3dB
Sound power level (SPL) 106 dB (A)
Sound power deviation LwA KwA =3 dB
Total vibration level 3.702 m/s?
Measurement deviation K=15m/s?

The provided fotal noise level and vibration values were measured according fo the requirements of the testing
methodology describe in Directive 2000/ 14/EC.
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9. ENVIRONMENTAL PROTECTION

A Warning! Do not dispose of electrical and electronic waste with standard unsorted waste,
rather use containers for sorted waste.
You will receive further information regarding the recycling of this power tool from an
authorised vendor or at a waste collection facility.

10. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Dispose of used packaging material af a site designated for waste in your municipality.

The appliance and its accessories are manufactured from various materials, e.g. mefal and
plastic.
Take damaged parts fo a recycling centre. Inquire af the relevant government department.

c € This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives.

The fext, design and fechnical specifications may be changed without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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11. DECLARATION OF CONFORMITY

r H .r [ ] FAST CR, a.s.
[ ] S U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: 4420323 204 110
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Leaf Blower/ Vacuum / FIELDMANN

Type / model: FZF 4008-E as factory model HY 6306P0
AC 230 - 240V, 50Hz, 3000W, Class Il, IPX0
Lea = 87,3 dB(A), Lwa = 106 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:

EN 60335-1:2012+A2 EN 55014-1:2017
EN 50636-2-100:2014 EN 55014-2:2015
EN 62233:2008 EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

Place of issuance: Prague Name: Petr Uher - Responsible Person
Date of issuance: 22.03. 2022 Signature:

1C0:24777749, DIC;CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Zahradni vysavac elektricky
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili tento zahradni vysavaé. Nez jej zaénete pouzivat
prectéte si, prosim, pozorné tento navod k obsluze a uschovejte jej pro pfipad dalsiho
pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

DulezZitd bezpeénostni upozornéni

Pred spusténim tohoto stroje je dlileZité, abyste si velmi peclivé precetli ndsledujici pokyny a porozuméli jim. Jsou
vytvofeny fak, aby bezpeéné ochrdnily vés i ostatni osoby a zajistily dlouhodobou a bezproblémovou Zivotnost
fohoto stroje.

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst obalového materidlu dfive, nez najdete
v8echny soucdsti vyrobku.

% Zahradni vysavaé uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

%  Ctéte vdechna upozoméni a pokyny. Zanedbdni pii dodrZovani varovnych upozornéni a pokynd mohou mit
za ndsledek Uraz elekirickym proudem, poZdar a/nebo téZkd poranéni.

Obal

Vlyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej proto odevzdat
k recyklaci.

Navod na pouziti

NeZ zagnete se zahradnim vysavacem pracovat, prectéte si ndsledujici bezpeénostni pfedpisy a pokyny k pouZziti.
Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouZivdnim zafizeni. Ndvod peglivé uschovejte pro pfipad pozdéjsi
potteby. Minimdiné po dobu zdruky doporuéujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho materidlu,
pokladni doklad a zdruéni list. V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce, zajistite

si tak maximdlIni ochranu vyrobku pfi pfipadném fransportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do servisniho
sttediska).

4 Pozndmka: Preddvdte-li stroj dalsim osobdm, predejte jej spoleéné s ndvodem. DodrZovani pfilozeného
ndvodu k obsluze je predpokladem Fddného pouzivani pfistroje. Ndvod k obsluze obsahuje rovnéz pokyny
pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce nepiebird odpovédnost za nehody nebo skody vzniklé nasledkem
nedodrZovdni tohoto ndvodu.
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Toto zafizeni je uréeno vyhradné pro foukdni a vysdvdni spadaného listi v soukromych zahraddch.
Jakékoli jiné pouZiti, které neni v tomto névodu vyslovné povoleno, miiZe vést k poskozeni zafizeni a predstavuje
vazné nebezpedi pro uzivatele.

2. VYZNAM VYSTRAZNYCH SYMBOLU

/\ VAROVANI:
Peclivé si prectéte tento ndvod k obsluze
Dodrzuijte dlleZité bezpecnostni pokyny

/A VAROVANI:
VZdy pouZzivejte:
Bezpecnostni obuv
Ochranu sluchu
Ochrana zraku
Bezpecnostni rukavice

Pfed provddénim jakékoli Gdrzby vzdy toto zafizeni vypnéte
a odpojte zdstréku napdjeciho kabelu od sifové zdsuvky

Dojde-li k zamotdni nebo k poskozenf kabelu, odpojte tento kabel
od sifové zdsuvky

NepouZivejte pfi desti
Nevystavujte plisobeni vihkosti

UdrZuijte vSechny ostatni v bezpe¢né vzddlenosti

:Bll UdrZuijte ostatni osoby v bezpeéné vzddlenosti

Je-li foto zafizeni pripojeno k napdjent, nevklddeijte do otvor(i ruce
e anohy.

Dvojitd izolace

/\ POZOR OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI !
Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim/
komundinim odpadem.

VyslouZzily pfistroj je zapotfebi odevzdat ve sbérné, zabyvaijici se
ekologickou likvidaci

Zaru€end hladina akustického vykonu LWA 106 dB(A)
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3.

BEZPECNOSTNI POKYNY

/A VAROVANI

POZOR! Proctéte si vSechny pokyny a ndvody a zajistéte, abyste vdemu porozuméli. NedodrZeni ndsledujicich
pokyn{ a ndvod( miize mit za ndsledek zdsah elekirickym proudem, pozdr a nebo vdzné zranéni. V ndsledujicim
textu uzivané oznaceni ,elekirické ndfadi” plati pro Vami ziskané elekirické ndfadi pohdnéné ze sité (pfipojené

pfes

kabel).

Tyto pokyny a ndvody si dobfe uschovejte.

A

Pra
&

&

&

Pozor: Ochrana profi hluku! Dodrzuijte pfi uvedeni do provozu regiondini pfedpisy.

covni oblast

UdrZujte pracovni oblast éistou a dbejte na dostate¢né osvétleni. Neporddek a Spatné osvétleni pracovnich
oblasti podporuji vznik Grazd.

Elekfrické ndradi nikdy nepouZivejte v prosttedi s nebezpecim vybuchu jako napfiklad v blizkosti lehce
zApalnych kapalin, plynG nebo prachu. Elektrické ndradi vytvdfi jiskry, které mohou prach a péry zapdlit.
Drzte déti a nezdcastnéné osoby v bezpecné vzddlenosti v pribéhu prdce s elekirickym ndradim. Pfi ohlizeni
se mlzete nad pristrojem ztrafit kontrolu.

Elekirickd bezpeénost

&%

Vidlice elektrického pfistroje se musi hodit do pfislusné zdsuvky. Vidlici nesmite zddnym zplsobem
modifikovat. NepouZivejte z4dné adaptéry ve spojeni's elekirickym ndfadim. Nemodifikované vidlice

a vhodné zdsuvky snizuiji riziko zsahu elekfrickym proudem.

Vyhybejte se télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy jako potrubi, radidtory, kuchyriské spordky

a chladnicky. Pokud je VaSe téle uzemnéno, je riziko zdsahu elektrickym proudem vySsi.

Elekirické ndradi nikdy nevystavujte desti nebo mokrému prosttedi. Voda, kterd vnikne do elekirického ndradi,
zvySuje nebezpeci zdsahu elekfrickym proudem.

Sifovy kabel nepouzivejte na jing, nez uréené Gcely. Nikdy nepouZziveijte sitovy kabel k noSeni nebo tahdni
elekirického ndradi a vidlici nikdy nevytahujte ze zdsuvky za kabel. Nevystavujte kabel vysokym teplotdm,
oleji, ostrym hrandm nebo pohyblivym dillim. PoSkozené nebo zamotané kabely zvySuiji nebezpedi zGsahu
elekirickym proudem.

Pfi préci s elektrickym ndfadim venku pouZzivejte vyluéné k venkovnimu pouziti vhodné prodluzovaci kabely.
Pouzivani prodluzovaciho kabelu uréeného k venkovnimu pouziti snizuje nebezpeci zésahu elektrickym
proudem.
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Osobni bezpeénost

% Budte vzdy pozorny, koncentrujfe se na svou prdci a postupujfe s rozvahou pfi préci s elekfrickym néradim.
Elektrické ndradi nepouZivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo k(. Pri prdci
s elektrickym ndfadim mUze jediny krdtky moment nepozornosti vést k velmi véznym zranénim.

% PouZivejte osobni ochranné vybaveni. PouZivejte vzdy ochranné bryle. PouZivani osobniho ochranného
vybaventi jako profiprachovych masek, bezpe€nostni obuvi s protismykovou podrézkou, ochranné pfilby
nebo profihlukovych sluchadel (akiudiné podle danych pracovnich podminek) snizuje nebezpedi zranéni.

% Zabrante nedmysinému zapnuti pfisfroje. Dbejte na fo, aby se spina¢ nachdzel v pozici ,VYPNUTO" pFedtim,
jako pistroj zapojite do sité. NoSeni elekirického ndfadi s prstem na spinaci ZAP/VYP a piipojovani
zapnutych elektrickych pfistrojl do sité zvySuje riziko Grazd.

% Odstrafite vechny nasfavovaci ndstroje resp. Sroubovdky predtim, jako pfistroj zapnete. Sroubovdk nebo jiny
ndstroj, ktery se nachdzi v rotujici ¢dsti pristroje, mize zpdsobit zranéni.

% Nenahybejte se pfilis daleko dopfedu. Dbejfe vzdy na stabilni postoj. To Vdm umozni lepSi konirolu nad
piistrojem v neoCekavanych situacich.

% PouZzivejte pfiméfené obleceni. Nenoste zddné volné oble¢eni a Z4dné ozdoby. Viasy, oble¢eni a rukavice
udrZujte v bezpe¢né vzddlenosti od pohyblivych dilli. Volné obleceni, ozdoby nebo dlouhé viasy se mohou do
pohyblivych dilG zachyfit.

% Pokud je mozné namonfovat pfipravky k odsdvdni nebo zachytévdni prachu, zkontrolujte, aby fyto byly fadné
pfipojené a aby se pouzivaly spravné. Pouzivéni téchto pripravkd snizuje ohrozeni prachem.

Pouzivani a osetiovani elekirického néradi

%  Pfisfroj nepfetéZujte. Pro své pracovni Gkoly pouZivejte vzdy vhodné elekirické ndfadi. Pomoci vhodného
elekirického ndradi zviddnete svou prdci lépe a bezpeénéji v rdmci stanoveného vykonového rozsahu.

% NepouZzivejte elekirické ndradi, pokud se foto nedd zapinat a vypinat prostfednictvim spinace. Elekirické
ndradi, které se nedd zapinat nebo vypinat uréenym spinaéem je nebezpe€né a je zapottebi ho nechat
opravit.

% Vzdy vytdhnéte sifovou vidlici ze sité pfedtim, nez budete provadét nastaveni, ménit ¢sti prislusenstvi nebo
elekirické ndfadi odstavujete resp. ukldddte. Toto preventivni opatfeni snizuje riziko nedmysiného zapnuti
pristroje.

%  Nepouzivané elekirické ndradi skladujte mimo dosahu déti a nedovolte, aby pfistroj pouzivaly osoby, které
s pfistrojem a pfedkiGdanymi upozornénimi nejsou sezndmené. Elekirické naradi je nebezpeéné, pokud ho
pouzivaji nezkusené osoby.

% Udrzujte své elekirické ndradi v pofddku. Dbejte na sprévné nastaveni a upevnéni pohyblivych dilli
a v8eobecné ddvejte pozor na prasklé dily a jiné chyby, které by mohly mit viiv na fadny chod elekirického
pristroje. V pfipadé chyb nechte pfistroj opravit pfedtim, nez jej budete pouZivat. Mnohé Grazy jsou vysledkem
Spatné udrzovaného elekirického ndradi.

% PouZzivejte elekirické ndradi, jakoz i vSechny dily pfislusenstvi, pfislusné ndstroje podle pfiloZzenych ndvodi
a spravnym zplisobem pro dany typ CZ-4 ndradi; vzdy pfitom respektujte pracovni podminky a uréeny druh
prdce. Pouzivdni elekirického ndfadi pro jiné jako uréené prace muze vést k nebezpec¢nym situacim.

%  Své elekirické ndfadi nechte opravit pouze kvalifikovanému odbornému persondlu a za pouZziti vyluéné
origindinich ndhradnich dild. Tim se zaijisti, Ze z(stane zachovand bezpeénost Vaseho pistroje.




A

Dodateéné bezpeénostni piedpisy pro vysavacée listi s foukaci funkci
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Vzdy pouZivejte pfiméfené ochranné vybaveni, pokud pracujete s pfistrojem, abyste zabrdnili poranéni tvdre,
oci, rukou, nohou, hlavy nebo poskozeni sluchu. Pouzivejte ochranné bryle resp. ochranu tvdre, vysoké
holinky resp. sfabilni obuv, dlouhé kalhoty, pracovni rukavice a ochranu sluchu.

Nikdy pfistroj nezapinejfe, pokud stoji na hlavé nebo pokud se nenachdzi ve sprdvné pracovni pozici.
Motor vypnéte a vytdhnéte sifovou vidlici, pokud pfistroj nepouZivdte, nechdvdte ho bez dohledu, kdyZ ho
Cistite, fransportujete nebo je-li prodiuzovaci kabel zamotany nebo poskozeny.

Nikdy pfistroj nepouZivejte, pokud se v jeho blizkosti nachdzeji jiné osoby, pfedevsim déti nebo doméci
zvitata. Pfistroj vypnéte, pokud se osoby nebo zvifata pfiblizuji. Pi préci s pfistrojem udrZujfe od ostatnich
0sob resp. zvitat bezpe¢nostni vzddlenost minimding 5 metrd.

Nikdy nesmérujte foukaci rouru na okolo stojici osoby nebo zvitata. Nikdy nevyfukujte objekty/nedistoty
smérem na okolo sfojici osoby nebo zvifata. Obsluha pfistroje je zodpovédnd za nehody nebo ohroZeni,
kferym jsou vystavené ffeti osoby nebo jejich majefek.

Nikdy pistroj ani jeho vidlici neobsluhujte mokryma rukama a nikdy pfistroj nepouZzivejte za dests.
Pouzivejte vyluéné prodluzovaci kabely, které jsou uréené pro pouziti venku a jsou v fomto sméru fakio
oznacené. Chrante prodluzovaci kabel pfed vysokymi teplotami, oleji a ostrymi hranami.

Prodluzovaci kabely nesmi byt nizsi kvality nez typ HO5RN-F a HO5VV-F s minimdinim prifezem vodice

1,56 mm? a maximdini doporucenou délkou 30 m.

Dbejte na fo, aby prodluzovaci kabel byl zajistény tak, aby se za provozu nemohla vidlice pfistrojového
kabelu odpojit.

UdrZuijte otvory pro vstup vzduchu bez prachu, vidken, chlup a jiného materidlu, ktery by mohl redukovat
proud vzduchu.

Pfi pouzivani pfisfroje udrZujte rovnovdhu a dbejte na stabilni postoj.

Pfistroj nepouZivejte v uzavienych nebo $patné vétranych prostordch nebo v blizkosti hoflavych anebo
vybusnych Idtek (kapaliny, plyny, prach).

Nepozivejte pfisfroj, pokud mdte dlouhé volné splyvajici viasy nebo volné visici ozdoby. Dlouhé viasy si
upevnéte a volné visici ozdoby odloZte.

Dbejte na fo, aby vysavac listi nenasdl hofici nebo doutnajici materidly jako popel, cigaretovy nedopalek atd.
Nikdy se nepokousejte vysdvat rozbitné objekty ze sk, plast, porceldnu atd.

Pfistroj nepouZivejte v sacim rezimu bez sprévné nasazeného sbérného pytle.

Vysavag listi nepouzivejte na plochdch pokrytych Stérkem nebo Sofolinou, a fo ani ve foukacim a ani sacim
rezimu.

Pfistroj pouZzivejte pouze za piného denniho svétla nebo za dostateéného umélého osvétleni.

Pokud pfistroj nepouzivdte, uloZte ho na suchém misté mimo dosah déti.

Po pouziti pfistroj odpojte od sité a zkontrolujte, zda neni poSkozeny. Pokud byste méli jen minimdini
pochybnosti o neporusenosti Vaseho pfistroje, nechte tenfo zkontrolovat v auforizovaném servisu.
Pouzivejte pfistroj pouze v souladu s pokyny popsanymi v pfedklddané pfirucce.

Pravidelné konfrolujte vSechny Srouby, zda jsou pevné utazeny pevné.

Pouzivejte pouze vyrobcem doporu¢ené ndhradni dily a pfisluSenstvi.

Nikdy se nepokousejte piistroj opravovat sami nebo se dostat k dilim uvnitt pfistroje. V pfipadé potfeby dejte
pfistroj vzdy do autorizované odborné dilny.

Tofo zafizeni nenf ur€eno pro pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdInimi schopnostmi nebo osobami bez zkusenosti a znalosti, s vyjimkou pfipadu, kdyZ je nad nimi
provadén dozor a kdyZ jsou jim poskytnuty pokyny pro pouZziti zafizeni ze sfrany dospélé osoby, odpovédné
za jejich bezpecnost. Défi musi zGstat pod dozorem, aby se zdjistilo, Ze si nehraji se zafizenim.
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% Tenfo pfisfroji neni vhodny k pouzivani d&fmi.
% UZivatel by si mél od prodejce nebo odbornika nechat pfedvést bezpecné zachdzeni's pfistrojem.
% ZAkonnd ustanoveni mohou omezovat vék obsluhujici osoby.
% Pfed pouzitim zkontrolujte, zda sffové a prodiuzovaci kabely nejevi zndmky poskozeni anebo stdrnuti. Nikdy
nepouZivejte pristroj s poSkozenymi kabely.
% Kabel orientujte vzdy smérem dozadu, od pfistroje pry¢.
% Pokud dojde k poskozeni kabelu za provozu, vytdhnéte vidlici ze zGsuvky. Kabelu se za Zddnych okolnosti
nedotykejte.
% Pfi prdci na svazich dbejte na stabilni postoj.
% Vytdhnéte vidlici napdjeciho kabelu ze zGsuvky:
neZ ponechdte vysavag listi bez dohledu,
nez budete odstrafovat moznd zablokovani,
neZ budete pfistroj kontrolovat, Sistit nebo na ném provddét jakékoliv préce.
%  Vnikne-li nedopatfenim do vysavade listi cizi pfedmét nebo jiny odpad, ihned pfistroj zastavte a pouZijte jej
teprve poté, co jej zkontrolujete a ujistite se, Ze se nachdzi v bezpe¢ném provoznim stavu.
% Vyddvéi vysavag listi neobvyklé zvuky nebo zaéne-li neobvykle vibrovat, ihned jej ZASTAVTE, vytéhnéte vidlici
ze z4suvky a zjistéte pricinu. Nadmérnymi vibracemi se mlze vysavag listi poskodit a zranit uZivatele
Doporuceni
a) Doporuéujeme vdm, abyste prasné povrchy mirné navihéily nebo abyste pouzili rozprasovaé.
b) Doporu€ujeme vam, abyste pouzivali maximdini délku frubice, aby proud vzduchu dosdhl na pracovni
plochu.
c) Doporuéujeme vdm, abyste fofo zafizeni pouzivali béhem dne v rozumné dobeg, ne piilis brzy rdno nebo piilis
pozdé vecer, profoze by dochdzelo k ruseni vasich soused(. Dodrzujte ¢asy uréené mistnimi predpisy.
A Pokyny pro uzivatele PO poufziti VYSAVACE
a) Po pouziti odpojte fofo zafizeni od napdjeciho zdroje.

b)

Zarizeni fddné oCistéte podle pokynil popsanych v kapitole 7.
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Popis stroje (obr. T)

1. Spina¢ zapnuto/vypnuto 8. Spodni ¢dst frubice vysavace

2. Zajisténi privodniho kabelu 9. Horni ast frubice vysavace (vysdvani)
3. Télovysavace 10. Horni East frubice vysavade (foukani)
4. Prepindni rezimu vysdvani/foukdni 11. Madlo

5. ZAchytny vak 12. Uchyceni ramenniho popruhu

6. Uchyceni vaku na frubici 13. Zdstrcka piivodu energie

7. Podplirné kolec¢ko

4. SESTAVENI VYSAVACE

A\ Varovéni! Tento vysavad,/fukar nesmi byt pouZivén nebo zapnut, dokud nebude zcela sestaven.
Pfedtim neZ zacnete vysavac / fukar sestavovat ODPOJTE PRIVODNI KABEL z elekirické sité

Sestaveni

Zasunte horni ¢dsti trubice (obr. 1, bod 9, 10) do téla vysavace (obr 1, bod 3) a ujistéte se, zda je sprévné
usazena. Ndsledné ji upevnéte pomoci pfilozenych Sroubd. Nésledné k hornim trubicim upevnéte spodni
trubici s koleGky (obr 1, bod 8). Ujistéte se, zda je sprdvné zasunuta, zatlaena co nejddle a upevnéna pomoci
dodanych Sroub.




Upevnéni sbérného vaku

PFed upevnénim sbérného vaku zkontrolujte, zda neni prepinaci pdcka rezimd zablokovéna necistotami

z pfedchdzejiciho pouziti.

Nasadte plastové Usti vaku na vystupni otvor vysavace/fukaru a zajistéte ho (obr. 2). Upevnéte predni ¢dst
sbérného vaku pod trubici vysavade/fukaru pomoci pfichytky sbérmého vaku (obr. 3).

Upevnéni ramenniho popruhu

(obr. 4 3 g

Tento vysavad/fukar je dodévdn s ramennim popruhem. Tento popruh je upevnén k horni ¢sti téla vysavace
karabinou (obr. 4, bod 1). Ramenni popruh sniZuje Gnavu a zvy$uje pohodli pfi prdci. Popruh Ize nastavit do
volitelné polohy.




28 Spusténi vysavace/fukaru

5. SPUSTENI VYSAVACE/FUKARU

Pfed zahdjenim préce

% Pred pouzitim fohoto vysavace/fukaru provedte pfipojeni k napdjecimu zdroji, ktery je opatfen proudovym
chrdéni¢em, a pofom fofo zafizeni zapnéte. Zkontrolujte, zda proudovy chrdnié normdiné pracuje.
% Pred spusténim fohoto vysavace/fukaru se ujistéte, zda je sprdvné upevnéna sttedni trubice.

/\ Varovéni! Pred zvolenim funkce vysavaé nebo fukar zkontrolujte, zda je prepinaci pdéka (Obr 5, bod 2)
reZzimu v normdini poloze a zda neni zablokovdna nedistotami z pfedchdzejiciho poutiti.

Spusténi vysavace/fukaru
Pomoci pdcky pro volbu rezimu (obr 5, bod 2) nachdzejici se boéni Edsti zafizeni zvolte jednu ze dvou funkei
a pofom zafizeni zapnéte stisknutim spoustéciho spinace (obr. 5, bod 1).

Vypnuti vysavaée/fukaru
Chcete-li tento vysavac/fukar vypnout, jednoduse uvolnéte spoustéci spinac (obr. 5, bod 1)
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6. POUZITI VYSAVACE/FUKARU

Pouziti vysavaée/fukaru

Nepokousejte se vysdvat vihké necistoty. Pfed pouZitim vysavace/fukaru nechejte spadané listi a ostatni
necistoty oschnout. Tenfo vysavac/fukar mdze byt pouZit pro odfuk necistot z teras, cest, frdvnik(, kefd, okrajt
a ulicek. MdZe také vysdvat listi, papiry, malé vétvicky a piliny. Je-li toto zafizeni pouzito v rezimu vysavac,
necistoty jsou nasdvdny pres trysku saci trubice a pofom jsou odvédény do sbémého vaku. Pri priichodu pres
saci ventildtor dochdzi k jejich ¢asteénému drceni. Rozdrceny rostlinny odpad je vhodny pro kompostovdni.

/\ Varovéni! Dojde-li k vysdti tvrdého predmétu, jako je napiklad kdmen, plechovka, sklo atd., m(iZe dojit
k poskozeni saciho ventilGtoru.

A Dulezité NepouZivejte toto zafizeni pro vysévdni vody nebo velmi vihkych negistot.
Nikdy nepouZzivejte fento vysavaé/fukar bez sbérného vaku.

Obsluha vysavaée/fukaru

Rezim fukar

Pfed zahdjenim prdce zkontrolujte prostor, ktery chcete vyGistit. Odstrante véechny nedistoty a predméty, které by
mohly byt odmrstény nebo které by mohly uviznout nebo zplisobit zablokovdni vysavace/fukaru.

Pomoci pdcky voli¢e rezimu na boéni &dsti zafizeni (Obr 1, bod 5) zvolte funkci fukar a zapnéte zafizeni. Oprete
trubici o kolecka a tlacte zafizeni smérem dopredu. Mifte koncovou ¢dst trubice na negistoty, které chcete
odstranit.

MdzZete také udrZovat koncovou ¢dst trubice tésné nad zemi, pohybovat s ni ze strany na stranu a soucasné
dopredu, a to ve sméru, jakym chcete nedistoty odstranit. Foukejte necistoty na hromady a potom pouZijte funkci
vysavad a nedistoty vysajte.

Rezim vysavac

Pfed zahdjenim préce zkontrolujte prostor, ktery chcete vyGistit. Odstrarite véechny nedistoty a pfedméty, které
by mohly byt odmrstény nebo které by mohly uviznout nebo zplsobit zablokovdni vysavace/fukaru. Pomoci
pdcky volice rezimu na boéni ¢dsti zafizeni (Obr 1, bod 5) zvolte funkci vysavaé a zapnéte zafizeni. Opiete trubici
0 kolecka a tlacte zafizeni smérem dopiedu. Mifte koncovou Gdst trubice na negistoty, které chcete vysdt. Mlizete
také udrZovat koncovou ¢dst trubice t€sné nad zemi, pohybovat s ni ze strany na stranu a sou¢asné dopredu,
ato ve sméru, jakym chcete necistoty vysdt. Nevtlaéujte koncovou édst trubice pfimo do nedistot, protoZe hrozf
riziko ucpdni této trubice a snizeni vykonu tohoto zafizeni.

Rostlinné materidly, jako je listi, obsahuii velké mnoZstvi vody. Profo mize dochdzet k jejich nalepeni na vnitfni
stény saci frubice. Cheete-li omezit tento problém, nechejte rostlinny materidl pfed odstranénim nékolik dnd
schnout.
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7. UDRZBA, ULOZENI A SERVIS

A\ Varovéni! Odpojte toto zaiizeni od zdroje napdjent pried &isténim a pied provadénim jakékoli b&Zné tdrzby.

Uklddejte toto zafizeni pouze na suchém misté, které je chrdnéno pred svétlem a mrazem.
Zajistéte, aby k tomuto zafizeni nemély pfistup déti.

a) UdrZujte v8echny matice a Srouby fddné upevnény k zafizeni, aby byla zajisténa jeho sprdvnd funkce.

b) Nikdy nenechdvejte necistoty v zafizeni nebo ve sbérném vaku. To miiZe byt nebezpecné pfi opétovném
zapnuti vysavade/fukaru. Sejméte a vyprdzdnéte shérny vak. Zkontrolujte normdini funkci pdcky pro volbu
rezimu a ujistéte se, zda neni zablokovéna neistotami. Pomoci vhodného kartéce odistéte prostor v blizkosti
ventildforu a uvnitf trubice vysavace/fukaru, aby doslo k odstranéni vSech nedistot. Na plastové &dsti
vysavace/fukaru nepouZivejte zédny typ Eisticiho rozpoustédia.

c) Provddéjte Casto kontrolu stavu opotfebovdni sbérného vaku.

d) Opotfebované nebo poskozené Edsti nahradte origindinimi néhradnimi dily nebo pfislusenstvim. VSechny
poskozené a opottebované dily musf byt vymeénény, aby byl zajistén dobry provozni stav vysavace/fukaru.

Opravy svéite autorizovanému servisnimu stiedisku, které bude pouzivat pouze
origindlni ndhradni dily.
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8. POPIS ZARIZENI

Napdjeci napéti 230-240V
Typ napdjeni a frekvence 50 Hz
Pikon 3000W
Ttida ochrany: Trida ll
Ochrana zafizeni proti vniknuti pevnych Idtek a kapalin IPXO0
Kapacita sbérného vaku 451
Rychlost proudéni vzduchu 240 km/h
Max. objem prétoku vzduchu 9md
Pomér drcenf odpadu 1:10
Hmotnost 2,8kg
Ofdacky bez zatizeni (of/min) 14 000
Hodnota akustického flaku (SPL - Sound pressure level) 84,3 dB (A)
Odchylka akustického tlaku kPa=3dB
Hodnota akustického vykonu (SPL - Sound power level) 106 dB (A)
Odchylka akustického vykonu LwA KwA =3 dB
Celkové Groven vibract 3,702 m/s?
Odchylka méfen K=1,5m/s?

Uvedené celkové hodnoty hluénosti a vibraci byly naméreny podle pozadavk( festovaci metody uvedené ve
smérnici 2000/ 14/EC.
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9. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

A\ Varovéni! Nelikvidujte elektricky a elektronicky odpad v b&Zném netfidéném odpadu, ale
vyuZijte kontejnery na tfidény odpad.
Dalsi informace tykajici se recyklace fohoto zafizeni ziskdte u autorizovaného prodejce nebo
ve shérném dvore.

10. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k uklddéni odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvi jsou vyrobeny z riznych materidld, napt. z kovu a plast.

PoSkozené soucdstky odevzdejte do tfidéného sbéru. Informujfe se u pfisluSného Gradu.

c € Tento vyrobek splfuje veskeré zdkladni pozadavky smérnic EU, kieré se na néj vztahuii.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo na jejich zménu.
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11. PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znacka:

Typ/ model:

Vyrobce:

predpisy Unie:

EN 60335-1:2012+A2
EN 50636-2-100:2014
EN 62233:2008

Misto vydani: Praha

- [: ] FAST CR, a.s.
' - H 5 l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: 4420323 204 110

EU PROHLASENI O SHODE

Zahradni vysava¢ / FIELDMANN

FZF 4008-E jako vyrobni model HY 6306P0

AC 230-240V, 50 Hz, 3000W, Trida II, IPX0

naméfena hladina akustického vykonu: Lpa= 87,3 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 106 dB(A)

FASTCR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.
Pfedmét vySe popsaného prohlaseni je v souladu s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi

Smérnice MD 2006/42/EC Smérnice EMC 2014/30/EU
Smérnice NEOE 2000/14/EC Smérnice RoHS 2011/65/EU

PFislusné harmonizované normy a dalsi technické specifikace:

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1

Jméno: Petr Uher — Odpovédnd osoba

Datum vydani: 22. 03. 2022 Podpis:

1C0:24777749, DIC;CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Zahradny vysAavac elektricky
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si kipili tento zdhradny vysdvaé. Skér ako ho zaénete pouzivat
preéitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovajte ho pre pripad
dalSieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Dolezité bezpeénostné upozornenia

Pred spustenim fohto sfroja je dolezité, aby ste si velmi pozorne pregitali nasledujlce pokyny a porozumeli im. Sd
vytvorené tak, aby bezpec¢ne ochrdnili vds aj ostatné osoby a zaistili dihodobu a bezproblémov Zivotnost fohfo
stroja.

% \lyrobok dokladne vybalte a dajte pozor, aby ste Ziadnu ast obalového materidlu nevyhodili, skér ako
ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% ZGhradny vysdvaé uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

% Citajte vSetky upozorenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrziavani varovnych upozorneni a pokynov méze mat
za ndsledok Uraz elekirickym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdat na recykldciu.

Navod na poutzitie

Skor ako zaénete so zdhradnym vysévacom pracovat, preéitajte si nasledujice bezpeénostné predpisy

a pokyny na pouZzitie. Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprédvnym pouZivanim zariadenia. Ndvod dokladne
uschovajfe pre pripad neskorSej potreby. Minimdine po€as zdruky odpord¢ame uschovat origindiny obal vrétane
vn(torného baliaceho materidlu, pokladniény doklad a zéruény list. V pripade prepravy zabalte stroj spéf do
origindinej Skatule od vyrobcu, zaistite si tak maximdlnu ochranu vyrobku pri pripadnom fransporte (napr.
stahovanie alebo odoslanie do servisného strediska).

4 Pozndmka: Ak odovzddvate stroj dalim osobdm, odovzdajte ho spolu s ndvodom. Dodrziavanie
priloZzeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania pristroja. Ndvod na obsluhu obsahuje
aj pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté ndsledkom nedo-
drziavania tohto ndvodu.
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Toto zariadenie je uréené vyhradne na flkanie a vysdvanie popadaného listia v stkromnych zdhraddch.
Akékolvek iné pouZitie, ktoré nie je v tomto ndvode vyslovne povolené, moZe viest k poSkodeniu zariadenia
a predstavuje véZne nebezpetenstvo pre pouZivatela.

2. VYZNAM VYSTRAZNYCH SYMBOLOV

/\ VAROVANIE:
Pozorne si precitajte tento ndvod na obsluhu
Dodrzujte dolezité bezpe€nostné pokyny

/\ VAROVANIE:
VZdy pouZzivaijte:
Bezpe€nostnl obuv
Ochranu sluchu
Ochranu zraku
Bezpecnostné rukavice

Pred vykondvanim akejkolvek Udrzby vzdy toto zariadenie vypnife
a odpojte zdstréku napdjacieho kdabla od siefovej zasuvky

Ak ddjde k zamotaniu alebo k poskodeniu kdbla, odpojte tento
kébel od siefovej zdsuvky

NepouZivajte pri dazdi
Nevystavujte pdsobeniu vihkosti

UdrZuijte ostatné osoby v bezpeénej vzdialenosti
UdrZuijte vSetkych ostatnych v bezpeénej vzdialenosti

Ak je toto zariadenie pripojené k napdjaniu, nevkladajte do otvorov
ruky a nohy.

Dvojitd izolGcia

A POZOR, OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
Tento pristroj sa nesmie likvidovat spoloéne s domovym/
komundinym odpadom.

DoslUzeny pristroj je potrebné odovzdat v zberni, zaoberajlcej sa
ekologickou likviddciou

Zaru€end hladina akustického vykonu LWA 106 dB(A)
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIE

POZOR! Preéitajte si vSetky pokyny a névody a zaistite, aby ste vSetkému porozumeli. NedodrZanie nasledujicich
pokynov a névodov méze mat za ndsledok zdsah elektrickym prddom, poZiar a/alebo vézne zranenie.

V nasledujdcom texte pouzivané oznacenie ,elektrické ndradie” plati pre vami ziskané elekirické ndradie
pohdnané zo siefe (pripojené cez kabel).

Tieto pokyny a ndvody si dobre uschovaijte.
A\ Pozor: Ochrana proti hluku! DodrZujte pri uvedeni do prevadzky regiondine predpisy.

Pracovnd oblast’

% Udrzujte pracovnu oblast €istd a dbajte na dostatocné osvetlenie. Neporiadok a zIé osvetlenie pracovnych
oblasti podporuji vznik Grazov.

%  Elekirické ndradie nikdy nepouZivajte v prosiredi s nebezpecenstvom vybuchu, ako napriklad v blizkosti
[ahko zdpalnych kvapalin, plynov alebo prachu. Elektrické ndradie vytvdra iskry, ktoré mézu prach a pary
zapdlit.

% DrZzte defi a nezi¢astnené osoby v bezpecnej vzdialenosti v priebehu prdce s elekirickym ndradim. Pri
obzerani sa mozefe nad pristrojom strafif konirolu.

Elekirickd bezpeénost

% Vidlica elekfrického pristroja sa musi hodit do prislusnej zasuvky. Vidlicu nesmiete Ziadnym spdsobom
modifikovat. NepouZivajte Ziadne adaptéry v spojeni s elekirickym ndradim. Nemodifikované vidlice a vhodné
zAsuvky znizuj( riziko zdsahu elekirickym prddom.

%  \lyhybajte sa telesnému konfaktu s uzemnenymi povrchmi ako potrubie, radidtory, kuchynské spordky
a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, je riziko zdsahu elektrickym prddom vysSie.

% Elekfrické ndradie nikdy nevystavuijte dazdu alebo mokrému prostrediu. Voda, kford vnikne do elekirického
ndradia, zvySuje nebezpecenstvo zdsahu elekirickym pradom.

% Siefovy kdbel nepouZzivajte na iné, nez urené Gcely. Nikdy nepouzivajte siefovy kdbel na nosenie alebo
fahanie elekirického ndradia a vidlicu nikdy nevyfahujte zo zdsuvky za kdbel. Nevystavuijte kdbel vysokym
teplotédm, oleju, ostrym hrandm alebo pohyblivym dielom. PoSkodené alebo zamotané kdble zvySuju
nebezpecenstvo zdsahu elekirickym pradom.

% Priprdci s elektrickym ndradim vonku pouZivajte vyluéne na vonkajSie pouzitie vhodné predIizovacie
kdble. Pouzivanie prediZzovacieho kdbla uréeného na vonkajsie pouZitie znizuje nebezpecenstvo zdsahu
elekirickym pradom.
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Osobnd bezpeénost

% Budte vzdy pozorny, koncentrujfe sa na svoju précu a postupujte s rozvahou pri prdci s elektrickym ndradim.
Elekfrické ndradie nepouZivajte, ak sfe unaveni alebo sfe pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Pri prdci
s elekirickym ndradim méZe jediny kratky moment nepozornosti viest k velmi véznym zraneniam.

% Pouzivajte osobné ochranné vybavenie. PouZivajte vzdy ochranné okuliare. PouZivanie osobného
ochranného vybavenia ako profiprachovych masiek, bezpecnostnej obuvi s profiSmykovou podrdzkou,
ochrannej prilby alebo protihlukovych slichadiel (aktudine podia danych pracovnych podmienok) znizuje
nebezpecenstvo zranenia.

% Zabrdfite nelimyselnému zapnutiu pristroja. Dbajfe na fo, aby sa spinaé nachddzal v pozicii VYPNUTE” pred
tym, ako pristroj zapojite do siefe. Nosenie elekfrického ndradia s prstom na spinaci ZAP,/VYP. a pripdjanie
zapnutych elekirickych pristrojov do siefe zvySuje riziko Grazov.

%  Odstfrante v3etky nastavovacie ndstroje, resp. skrutkovace pred tym, ako pristroj zapnete. Skrutkova¢ alebo
iny ndstroj, kfory sa nachddza v rotujdcej Casti pristroja, moze spdsobif zranenie.

% Nenahybajte sa prili§ daleko dopredu. Dbajte vzdy na stabilny postoj. To vém umozni lepSiu kontrolu nad
pristrojom v neoakdvanych situdcidch.

% Pouzivajte primerané oblecenie. Nenoste Ziadne volné oble¢enie a Ziadne ozdoby. Viasy, oblecenie
a rukavice udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od pohyblivych dielov. Volné oble¢enie, ozdoby alebo dihé viasy
sa mozu do pohyblivych dielov zachytit.

% Ak je mozné namontovat pripravky na odsGvanie alebo zachytévanie prachu, skonfrolujte, aby fieto boli
riadne pripojené a aby sa pouzivali sprévne. PouZivanie tychfo pripravkov zniZuje ohrozenie prachom.

Pouzivanie a o$etrovanie elekirického ndradia

%  Pristroj neprefazujte. Pre svoje pracovné Glohy pouZivajte vzdy vhodné elekirické ndradie. Pomocou
vhodného elekirického ndradia zviddnete svoju précu lepSie a bezpecnejSie v rdmci stanoveného
vykonového rozsahu.

% Nepouzivajte elekirické ndradie, ak sa nedd zapinat a vypinaf prostrednictvom spinaca. Elekirické ndradie,
ktoré sa nedd zapinat alebo vypinat uréenym spinadom je nebezpecné a je potrebné ho nechaf opravit.

% Vzdy vytiahnite siefovd vidlicu zo siete pred tym, neZ budete nastavovaf, menit Gasti prislusenstva alebo
elekirické ndradie odstavujete, resp. ukladdte. Toto preventivne opatrenie znizuje riziko neimyselného
zapnutia pristroja.

% Nepouzivané elekirické ndradie skladujte mimo dosahu deti a nedovolte, aby pristroj pouzivali osoby, kforé
s pristrojom a predkladanymi upozorneniami nie s obozndmené. Elekirické ndradie je nebezpecné, ak ho
pouzivaji neskdsené osoby.

%  UdrZujte svoje elekirické ndradie v poriadku. Dbajte na sprdvne nastavenie a upevnenie pohyblivych
dielov a vSeobecne ddvajte pozor na prasknuté diely a iné chyby, ktoré by mohli mat vplyv na riadny chod
elekirického pristroja. V pripade chyb nechaijte pristroj opravit pred tym, nez ho budete pouZivat. Mnohé
Urazy s vysledkom zle udrZiavaného elektrického ndradia.

% Pouzivajte elekirické ndradie, ako aj v3etky diely prisluSenstva, prislusné ndstroje podia prilozenych ndvodov
a sprdvnym spdsobom pre dany typ CZ-4 ndradia; vzdy pritom reSpekiujte pracovné podmienky a uréeny
druh prdce. PouZivanie elekirického néradia na iné ako uréené prdce moze viest k nebezpeénym situgeidm.

%  Svoje elekirické ndradie nechaijte opravit iba kvalifikovanému odbornému persondlu a s pouzitim vyluéne
origindinych ndhradnych dielov. Tym sa zaisti, Ze zostane zachovand bezpe¢nost vésho pristroja.
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Dodatoéné bezpeénostné predpisy pre vysdvace listia s fikacou funkciou
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Vzdy pouZivajte primerané ochranné vybavenie, ak pracujete s pristrojom, aby ste zabrdnili poraneniu tvdre,
odi, rak, ndh, hlavy alebo poskodeniu sluchu. PouZivajte ochranné okuliare, resp. ochranu tvdre, vysoké
¢izmy, resp. stabilnt obuy, dihé nohavice, pracovné rukavice a ochranu sluchu.

Nikdy pristroj nezapinajte, ak stoji na hlave alebo ak sa nenachddza v sprdvnej pracovnej pozicii.

Motor vypnite a vytiahnife siefovd vidlicu, ak pristroj nepouZivate, nechdvate ho bez dohladu, ked ho isfite,
fransportujete alebo ak je predizovaci kdbel zamotany alebo poskodeny.

Nikdy pristroj nepouZivajte, ak sa v jeho blizkosti nachddzaji iné osoby, predovsetkym defi alebo domdce
zvieratd. Pristroj vypnite, ak sa osoby alebo zvieratd priblizujd. Pri prdci s pristrojom udrZujte od ostatnych
0s0b, resp. zvierat bezpe¢nostnl vzdialenost minimdine 5 metrov.

Nikdy nesmerujfe flkaciu rdru na okolosfojace osoby alebo zvieratd. Nikdy nevyfukujte objekty/negistoty
smerom na okolostojace osoby alebo zvieratd. Obsluha pristroja je zodpovednd za nehody alebo ohrozenia,
ktorym sU vystavené frefie osoby alebo ich majefok.

Nikdy pristroj ani jeho vidlicu neobsluhujte mokrymi rukami a nikdy pristroj nepouzivajte za dazda.
Pouzivajte vyluéne predizovacie kdble, kforé su uréené na pouzitie vonku a st v fomfo smere takfo oznacené.
Chrdnite predlzovaci kdbel pred vysokymi teplotami, olejmi a osfrymi hranami.

PredlZovacie kdble nesmu byt niz8ej kvality nez typ HOSRN-F a HO5VV-F s minimdlnym prierezom vodic¢a
1,5 mm2 a maximdlnou odpordéanou dizkou 30 m.

Dbajte na fo, aby bol predizovaci kdbel zaisteny tak, aby sa poéas prevddzky nemohla vidlica pristrojového
kdbla odpojif.

UdrZujte otvory na vstup vzduchu bez prachu, vidkien, chipov a iného materidlu, kfory by mohol redukovaf
prdd vzduchu.

Pri pouzivani pristroja udrzujte rovnovéhu a dbajte na stabilny postoj.

Pristroj nepouzivajte v uzatvorenych alebo zle vefranych priestoroch alebo v blizkosti horfavych alebo
vybusnych Iatok (kvapaliny, plyny, prach).

Nepozivajte pristroj, ak mdte dihé volne splyvajlce vlasy alebo volne visiace ozdoby. DIhé viasy si upevnite
a volne visiace ozdoby odloZte.

Dbajte na fo, aby vysdvag listia nenasal horiace alebo tlejice materidly ako popol, cigaretovy ohorok atd.
Nikdy sa nepokisajte vys@vat rozbitné objekty zo skla, plastov, porceldnu afd.

Pristroj nepouzivajte v nasévacom rezime bez sprdvne nasadeného zberného vreca.

Vysdvag listia nepouzivajte na plochdch pokrytych Strkom alebo Sotolinou, a to ani vo fikacom a ani
nasdvacom rezime.

Pristroj pouzivajfe iba za piného denného svetla alebo za dostato&ného umelého osvetlenia.

Ak pristroj nepouzivate, ulozte ho na suchom mieste mimo dosahu defi.

Po pouziti pristroj odpojte od siefe a skontroluite, &i nie je poSkodeny. Ak by sfe mali len minimdine
pochybnosti o neporusenosti vdsho pristroja, nechajte ho skontrolovat v auforizovanom servise.
Pouzivaijte pristroj iba v stlade s pokynmi popisanymi v predkladanej prirucke.

Pravidelne konfrolujte vSetky skrutky, ¢i si pevne utiahnuté pevne.

Pouzivajte iba vyrobcom odpordéané néhradné diely a prisluSenstvo.

Nikdy sa nepokisajte pristroj opravovaf sami alebo sa dostaf k dielom vn(tri pristroja. V pripade pofreby
daijte pristroj vzdy do auforizovanej odbornej dielne.

Tofo zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vrdtane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdinymi schopnostami alebo osobami bez skisenosti a znalosti, s vynimkou pripadu, ked st pod
dozorom a ked' st im poskytnuté pokyny na pouzitie zariadenia zo strany dospelej osoby, zodpovednej za
ich bezpe¢nost. Deti musia zostat pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa nehrajd so zariadenim.
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% Tenfo prisfroj nie je vhodny na pouZivanie detmi.

% Pouzivatel by si mal od predajcu alebo odbornika nechaf predviest bezpeéné zaobchddzanie s pristrojom.

%  ZAkonné ustanovenia mézu obmedzovat vek obsluhujlcej osoby.

%  Pred pouzitim skontrolujte, &i siefové a predizovacie kéble nejavia zndmky poSkodenia alebo starnutia. Nikdy
nepouZzivajte pristroj s poskodenymi kéblami.

% Kdbel orientujte vZzdy smerom dozadu, od pristroja preé.

% Ak dojde k poSkodeniu kdbla za prevddzky, vytiahnite vidlicu zo zdsuvky. Kdbla sa za Ziadnych okolnosti
nedotykajte.

%  Priprdci na svahoch dbajte na stabilny postoj.

% Vytiahnite vidlicu napdjacieho kdbla zo zdsuvky:

skdr ako ponechdte vysdvac listia bez dohladu,
skor ako budete odstrafiovaf mozné zablokovania,
skdr ako budete pristroj kontrolovaf, Sistit alebo na Aiom vykondvat akékolvek préce.

% Ak vnikne nedopatrenim do vysdvaca listia cudzi predmet alebo iny odpad, ihned pristroj zastavte a pouZite
ho az po tom, o ho skonfrolujefe a uistite sa, Ze sa nachddza v bezpe¢nom prevédzkovom stave.

% Ak vyddva vysdvac listia neobvyklé zvuky alebo ak zagne neobvykle vibrovat, ihned ho ZASTAVTE, vytiahnite
vidlicu zo zdsuvky a zistite pri¢inu. Nadmernymi vibréciami sa moze vysdvag listia poskodif a zranif
pouZivatela

Odporucanie

a) OdporGéame vdm, aby sfe prasné povrchy mierne navihéili, alebo aby ste pouzili rozprasovag.

b) Odpordgame vam, aby ste pouzivali maximdinu dizku trubice, aby prid vzduchu dosiahol na pracovnd
plochu.

¢) OdporGéame vam, aby ste foto zariadenie pouzivali po¢as diia v rozumnom &ase, nie prili§ skoro rdno alebo
prili§ neskoro vecer, prefoze by dochddzalo k ruseniu vasich susedov. Dodrzujte Gasy uréené miestnymi
predpismi.

A\ Pokyny pre pouzivatela PO pouziti VYSAVACA

a) Po pouziti odpojfe foto zariadenie od napdjacieho zdroja.

b) Zariadenie riadne odistite podla pokynov popisanych v kapitole 7.
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Popis stroja (obr. 1)

1. Spina¢ zapnuté/vypnuté 8. Spodnd East frubice vysdvaca

2. Zaistenie privodného kdbla 9. Hornd East frubice vysdvaca (vysdvanie)
3. Telovysdvaca 10. Hornd East trubice vysdvaca (fakanie)

4. Prepinanie rezimu vysdvania/fikania 11. Drzadlo

5. ZAchytny vak 12. Uchytenie ramenného popruhu

6. Uchytenie vaku na trubicu 13. Zéstréka privodu energie

7. Podporné koliesko

4. ZOSTAVENIE VYSAVACA

A\ Varovanie! Tenfo vysavad/fukdr sa nesmie pouzivat alebo zapn(t, kjm nebude celkom zostaveny.
Pred tym, neZ za&nete vysévad/fukdr zostavovat, ODPOJTE PRIVODNY KABEL od elekirickej siete

Zostavenie

Zasunte hornd Gasti frubice (obr. 1, bod 9, 10) do tela vysévada (obr. 1, bod 3) a uistite sq, i je sprévne usadend.
Ndsledne ju upevnite pomocou priloZzenych skrutiek. Nésledne k hornym trubiciam upevnite spodn( trubicu

s kolieskami (obr. 1, bod 8). Uistite sq, &i je sprdvne zasunutd, zatlaéend ¢o najdalej a upevnend pomocou
dodanych skrutiek.




Upevnenie zberného vaku

Pred upevnenim zberného vaku skonfrolujte, €i nie je prepinacia packa reZzimov zablokovand necistotami

z predchddzajdceho pouzitia.

Nasadte plastové Ustie vaku na vystupny otvor vysévada/fukdra a zaistite ho (obr. 2). Upevnite predni ¢asf
zberného vaku pod trubicu vysdvaca/fukdra pomocou prichytky zberného vaku (obr. 3).

Upevnenie ramenného popruhu

(obr. 4 3 g

Tento vysdvad/fukdr sa doddva s ramennym popruhom. Tento popruh je upevneny k hornej &asti fela vysdvaca
karabinou (obr. 4, bod 1). Ramenny popruh znizuje Gnavu a zvySuje pohodlie pri prdci. Popruh je mozné nastavif
do volitelnej polohy.




m 44 Spustenie vysavaca/fukara

5. SPUSTENIE VYSAVACA/FUKARA

Pred zac¢atim prace

% Pred pouzitim fohto vysGvaca/fukéra pripojte k napdjaciemu zdroju, kfory je opatreny prddovym chrdni¢om,
a pofom tfoto zariadenie zapnite. Skontrolujte, ¢i prddovy chréni¢ normdine pracuje.

% Pred spustenim fohto vysdvaca/fukdra sa uisfite, &i je sprdvne upevnend strednd frubica.

/\ Varovanie! Pred zvolenim funkcie vysdvag alebo fukdr skontrolujte, & je prepinacia paéka (Obr. 5, bod 2)
rezimu v normdinej polohe a ¢i nie je zablokovand necisfofami z predchddzajlceho poutzitia.

Spustenie vysavaca/fukéra
Pomocou pGcky na volbu rezimu (obr. 5, bod 2) nachddzajdcej sa na boénej Easti zariadenia zvolte jednu
z dvoch funkcii a pofom zariadenie zapnite stlacenim spusfacieho spinaca (obr. 5, bod 1).

Vypnutie vysdvaéa/fukdra
Ak chcete tento vysdvad/fukdr vypnf, jednoducho uvolnite splsfaci spina¢ (obr. 5, bod 1)
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6. POUZITIE VYSAVACA/FUKARA

Poutzitie vysdvaca/fukéra

NepokUsajte sa vysdvat vinké negistoty. Pred pouzitim vysévada/fukdra nechajte popadané listie a ostatné
neCistoty vyschndf. Tento vysdvad/fukdr sa moze pouZit na odfukovanie nedistot z terds, ciest, frévnikov, krikov,
okrajov a uliciek. M6Ze takisto vysdvat listie, papiere, malé vetvicky a piliny. Ak je toto zariadenie pouZité v rezime
vysdvag, nedistoty sa nasdvajd cez dyzu nasdvacej frubice a pofom sa odvddzaji do zberného vaku. Pri
prechode cez nasdvaci ventildtor dochddza k ich Siasfoénému drveniu. Rozdrveny rastlinny odpad je vhodny na
kompostovanie.

A\ Varovanie! Ak ddjde k vysatiu tvrdého predmetu, ako je napriklad kamen, plechovka, sklo atd., moze djsf
k poskodeniu nasdvacieho ventildfora.

A\ Déleiité Nepouzivajte toto zariadenie na vysdvanie vody alebo vemi vihkych neistot.
Nikdy nepouZzivajte tenfo vysdvad/fukdr bez zberného vaku.

Obsluha vysavacéa/fukara

Rezim fukar

Pred zacatim préce skontrolujte priestor, ktory chcete vyGistit. Odstrénte vietky necistoty a predmety, ktoré by
mohli byt odmrstené alebo ktoré by mohli uviaznuf alebo spdsobif zablokovanie vysdvaca/fukdra.

Pomocou pdacky voliéa rezimu na boénej Gasti zariadenia (Obr. 1, bod 5) zvolte funkciu fukdr a zapnite
zariadenie. Oprife frubicu o kolieska a tlacte zariadenie smerom dopredu. Mierte koncovu ¢asf trubice na
necistoty, ktoré chcete odstrdnit. MoZete tiez udrziavat koncovl ¢ast trubice tesne nad zemou, pohybovat s fiou
2o strany na stranu a siéasne dopredu, a to v smere, akym chcete necistoty odstrdnit. Fikajte necistoty na
hromady a potom pouzite funkciu vysdvaé a necistoty vysaijte.

Rezim vysdvac

Pred zacatim préce skontrolujte priestor, ktory chcete vyGistit. Odstrénte vietky necistoty a predmety, ktoré by
mohli byt odmrstené alebo ktoré by mohli uviaznuf alebo spdsobit zablokovanie vysdvaca/fukdra. Pomocou
pdcky volica rezimu na boénej ¢asti zariadenia (Obr. 1, bod 5) zvolte funkciu vysdvaé a zapnite zariadenie.
Oprite trubicu o kolieska a flacte zariadenie smerom dopredu. Mierte koncovd éast trubice na negistoty, kforé
chcete vysat. MdZete tiez udrziavat koncov( ast trubice tesne nad zemou, pohybovaf s fiou zo strany na stranu
a stcasne dopredu, a to v smere, akym chcete necistoty vysat. Nevtidéajte koncovd éast trubice priamo do
necistot, pretoZe hrozi riziko upchatia tejto frubice a zniZenie vykonu tohto zariadenia.

Rastlinné materidly, ako je listie, obsahuiju velké mnozstvo vody. Preto mdZe dochddzat k ich nalepeniu
na vnitorné steny nasdvacej trubice. Ak chcete obmedzif tento problém, nechaite rastlinny materidl pred
odsfrdnenim niekol'ko dni schndt.
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7. UDRZBA, ULOZENIE A SERVIS

A varovanie! Odpojte toto zariadenie od zdroja napdjania pred Cistenim a pred vykondvanim akejkolvek
beZnej Udrzby.

Ukladajte foto zariadenie iba na suchom mieste, kforé je chrdnené pred svetiom a mrazom.
Zaistite, aby k fomuto zariadeniu nemali pristup deti.

a) UdrZujte v8etky matice a skrutky riadne upevnené k zariadeniu, aby bola zaistend jeho sprévna funkcia.

b) Nikdy nenechdvajte negistoty v zariadeni alebo v zbernom vaku. To mdZe byt nebezpecné pri opétovnom
zapnuti vysdvada/fukdra. Odoberte a vyprdzdnite zberny vak. Skontrolujte normdinu funkciu pécky pre
volbu rezimu a uistite sq, €i nie je zablokovand nedistotami. Pomocou vhodnej kefy oistite priestor v blizkosti
ventildtora a vndtri trubice vysdvaca/fukdra, aby doslo k odstrdneniu véetkych nedistot. Na plastové éasti
vysdvacda/fukdra nepouZivajte Ziadny typ gistiaceho rozpustadia.

c) Vykondvaijte asto kontrolu stavu opotrebovania zberného vaku.

d) Opotrebované alebo poskodené ¢asti nahradte origindinymi ndhradnymi dielmi alebo prislusenstvom.
Vetky poSkodené a opotrebované diely sa musia vymenit, aby bol zaisteny dobry prevddzkovy stav
vysdvaca/fukdra.

Opravy zverte autorizovanému servisnému stredisku, ktoré bude pouzivat iba origindine
ndhradné diely.
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8. POPIS ZARIADENIA

Napdjacie napdtie 230-240V
Typ napdjania a frekvencie 50 Hz
Prikon 3000W
Trieda ochrany: Trieda I
Ochrana zariadenia proti vniknutiu pevnych IGtok a kvapalin IPXO0
Kapacita zberného vaku 451
Rychlost pridenia vzduchu 240 km/h
Max. objem priefoku vzduchu 9m?
Pomer drvenia odpadu 1:10
Hmotnosf 2,8 kg
Otdcky bez zafazenia (of./min) 14000
Hodnota akustického flaku (SPL - Sound pressure level) 84,3 dB (A)
Odchylka akustického tlaku kPa =3 dB
Hodnota akustického vykonu (SPL - Sound power level) 106 dB (A)
Odchylka akustického vykonu LwA KwA =3 dB
Celkové Groven vibrécif 3,702 m/s?
Odchylka merania K=1,5m/s?

Uvedené celkové hodnoty hluénosti a vibrdcii boli namerané podia poziadaviek fesfovacej mefddy uvedenej
v smernici 2000/ 14/EC.
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9. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

A varovanie! Nelikvidujte elektricky a elekironicky odpad v beznom netriedenom odpade, ale
vyuZite kontajnery na triedeny odpad.
Dalsie informdcie tykajiice sa recykldcie tohto zariadenia ziskate u autorizovaného predajcu
alebo v zbernom dvore.

10. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prisluSenstvo st vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plastov.
PoSkodené suciastky odovzdajte do friedeného zberu. Informujfe sa na prislusnom Grade.
[

c € Tento vjrobok spifia véetky zdkladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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11. VYHLASENIE O ZHODE

- [: ] FAST CR, a.s.
' - H 5 l U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: 4420323 204 110

EU VYHLASENIE O ZHODE
Produkt / znaéka: Zéhradny vysavac / FIELDMANN
Typ / model: FZF 4008-E ako vyrobny model HY 6306P0

AC 230-240V, 50 Hz, 3000W, Trieda II, IPX0
namerana hladina akustického vykonu: Lpa= 87,3 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 106 dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhldsenia opisaného vyssie je v stlade s prislusnymi harmoniza¢nymi pravnymi
predpismi Unie:

Smernice MD 2006/42/EC Smernice EMC 2014/30/EU

Smernice NEOE 2000/14/EC Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a ostatné technické sSpecifikacie:

EN 60335-1:2012+A2 EN 55014-1:2017
EN 50636-2-100:2014 EN 55014-2:2015
EN 62233:2008 EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

Miesto vydania: Praha Meno: Petr Uher — Zodpovedna osoba
Datum vydania:  22.03.2022 Podpis:

1C0:24777749, DIC;CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Elektromos kerti porszivo
HASZNALATI UTMUTATO

Ko6szonjlik, hogy megvdsdrolta ezt a kerti porszivét. Miel6tt haszndini kezdi, figyelmesen
olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét és 6rizze meg a késbbbiekre.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Fontos biztonsdagi figyelmeztetések

A gép elinditésa eldit fontos, hogy figyelmesen elolvassa a kdvetkezd utasitdsokat és megértse 6ket. Az
Gtmutatd Ggy készUlt, hogy biztonsdgosan megvédje Ont és mdsokat, és biztositsa a gép hosszantart6 és
problémamentes miikodését.

% Aterméket gondosan csomagolja ki és Ugyelien arra, hogy ne dobjon ki semmif, miel6tt minden alkatrészt
meg nem taldl.

%  Akertilombszivét tartsa szdraz helyen és gyermekektdl tavol.

% Olvassa el az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések és utasitdsok figyelmen kivil
hagydsdnak dramiités, 1z és/vagy komoly sérllés lehet a kdvetkezménye.

Csomagolds

Aterméket a csomagoldsa védi a szdllitds kdzbeni sériléstél. Ez a csomagolds Gjrahasznosithatd anyagbdl
kész(ilt.

Haszndlati dtmutaté

Mielétt a kerti lombszivét haszndlini kezdi, olvassa el a kdvetkezé biztonsdgi el6irdsokat és a haszndlati utasitdst.
Ismerkedjen meg a kezelGegységekkel és a készulék helyes haszndlatdval. Az Gtmutatét gondosan 6rizze meg
késBbbi szlkség esetére. Javasoljuk, hogy legaldbb a jétdliGs idejére 6rizze meg a termék eredeti dobozdt,
csomagoldsdt, pénztdrbizonylatdt és jétdlldsi jegyét. Szdllitds esetén csomagolja vissza az eredeti gydri
csomagoldsba, igy maximdlis védelmet biztosit szdmdra (pl. koltdzés vagy szervizbe kiildés esetén).

4 Megjegyzés: Ha a gépet mdsik személynek adja dt, az Gtmutatét is adja oda. A haszndlati Gtmutat6
utasitdsainak betartdsa a készUlék helyes haszndlatdnak alapja. A haszndlati Gtmutatd a kezelésre,
karbantartdsra és javitdsra vonatkozd utasftdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel az itmutaté utasitdsainak be nem tartdsdbél adédé balesetekért
vagy kdarokért.
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Ez a készulék kizarélag a magdnkertekben lehullott lomb favasara kész(lt.
Bdrmilyen mds haszndlat, ami nincs kifejezeften jévdhagyva ebben az dtmutatéban, a gép kdrosoddsdhoz
vezethet és komoly veszélyt jelent a felhaszndléra.

2. A FIGYELMEZTETO JELZESEK JELENTESE

/\ FIGYELEM:
Figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét
Tartsa be a biztonsdgi utasitdsokat

A\ FIGYELEM:
Mindig haszndljon:
Biztonsdgi Idbbelit
Fllvédét
Szemvédelem
Biztonsdgi kesztydit

A készulék barminem( karbantartdsa eléft dliitsa le a gépef és
hazza ki az elekfromos hdl6zatbél

Ha a kdbel ésszegabalyodott vagy megsér(lt, hizza ki
a hdlézatbdl

Ne haszndlja es6ben
Ne tegye ki nedvességnek

Mdsokat tartson biztonségos tdvolsdgban
Minden mds személyt tartson biztonsdgos tévolsdgban

Ha a készllék csatlakoztatva van a tépelldtédshoz, ne tegye
a nyildsaiba a kezét vagy a labat.

Kett@s szigetelés

/\ FIGYELEM, KORNYEZETVEDELEM!

Ezt a készUléket nem szabad a hdztartdsi/kommundlis hulladék
kézé dobni.

A kiszolgdilt készUléket kdrnyezetkimélé megsemmisitéssel
foglalkozo gy(jtéhelyen kell leadni

Garantdlt akusztikai feljesitményszint LWA 106 dB(A)




T

3. BIZTONSAGI UTASITASOK

/\ FIGYELMEZTETES

FIGYELEM! Olvassa el és értse meg az 6sszes utasitdst. Az aldbbi utasitdsok figyelmen kivil hagydsénak
dramiités, t(iz vagy sulyos sérlés lehet a kdvetkezménye. Az alébbi szévegben haszndlt ,elekiromos szerszdm”
megnevezés az On dital megvdsdrolt, hdlézatrél miikddtetett (kdbellel csatlakoztatott) elekiromos szerszdmra
vonatkozik.

Ezt a haszndlati utasitast jol rizze meg.
/A Figyelem: Zajvédelem! A miikodtetés sordn tartsa be a helyi eléirdsokat.

Munkateriilet

&

&

A munkafertilefet fartsa fisztdn és (igyeljen a megfeleld megvildgitdsra. A rendetlenség és a munkaterdlet
nem megfeleld megvildgitdsa fokozza a balesetveszélyt.

Ne haszndljon elekiromos szerszdmot robbandsveszélyes kdryezetben, pl. gydlékony folyadékok, gézok
vagy por kézelében. Az elekiromos szerszdmok szikrdkat okoznak, amelyek Idngra lobbanthatjdk a port és
a g6zoket.

A gyermekeket és illetéktelen személyeket tarfsa biztonsdgos favolsdgban, ha elekiromos szerszdémmal
dolgozik. Kériilnézés kdzben elveszitheti az ellendrzést a készulék felett.

Elektromos biztonsdg

&%

Az elektromos készlilék csatlakozojdnak illeszkednie kell a megfeleld konnektorba. A csatlakozét
semmiképpen nem szabad médositani. Ne haszndljon adaptert az elekiromos szerszdmhoz. A nem
mddositott csatlakozdk és a megfeleld konnektorok csokkentik az Gramités veszélyét.

Kerlilje a testi érintkezést foldelt fellletekkel, mint pl. csévek, radidtorok, konyhai tlizhelyek és hiiték. Ha

a teste féldelve van, nagyobb az dram(tés veszélye.

Az elekiromos szerszdmot soha ne tegye ki esének vagy nedvességnek. Ha viz kerlil az elekiromos
szerszdmba, megnd az dramités veszélye.

A hdldzati kdbelt ne haszndlja semmilyen mds célra. Soha ne haszndlja a hdlézati kdbelf az elekiromos
szerszam szdllitdsdra vagy hizdsdra, a csatlakozot ne a kdbelnél fogva hiizza ki a konnektorbdl. Ne fegye
ki a kdbelt magas hémérsékleteknek, olajnak, éles targyaknak vagy mozgé alkatrészeknek. A sérllt vagy
6sszegabalyodott kdbel ndveli az Gramutés kockazatdt.

Az elekiromos szerszdm kultéri haszndlata sordn kizArélag kultéri haszndlatra alkalmas hosszabbitd kabelt
haszndljon. A kultéri haszndlatra alkalmas hosszabbité kdbel csdkkenti az dramiités veszélyét.
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Személyi biztonsag

%

Elekfromos szerszdm haszndlata kdzben figyeljen oda, koncenirdljon a munkdra és legyen korultekintd.
Ne haszndlja az elekfromos szerszdmot, ha fdradf, vagy ha drog, alkohol vagy gyégyszer hatdsa alatt
van. Elekiromos szerszdm haszndlata kdzben egyetlen figyelmetlen pillanat is nagyon sulyos sértléshez
vezethet,

Haszndljon személyi védbeszkozoket. Mindig viseljen véddszemiveget. Személyi véddfelszerelés, minf pl.
porvédd maszk, csliszasgdtiéval elldtott biztonsdgi cipd, véddsisak vagy flilvédd haszndlata (az aktudlis
munkakorliményeknek megfelelden) csokkenti a sériilés veszélyét.

Keriilje el a szerszdm véletlen bekapcsoldsdt. Ugyeljen rd, hogy a kapesold "KIKAPCSOLT" dlisban legyen,
miel6tt a készlléket a hdldzathoz csatlakoztatja. Ha az elekiromos szerszdm szdllitdsa kdzben az ujjdt

a BE/KI kapcsolén farfja, vagy ha a szerszdmot bekapcsolt dllapotban csatlakoztatja a hdldzathoz, ndveli
a balesetveszélyt.

A készlilék bekapcsoldsa elétt tdvolitson el minden, a bedllitdshoz haszndlt eszkdzt ill. csavarhizot.

A készulék forgd részében levd csavarhizd vagy egyéb szerszdm sérilést okozhat.

Ne dljén tilsagosan eldre. Ugyelien a stabil Gllésra. Ezzel jobban ellenérzés alaft farthatja a szerszamot
vdratlan helyzetekben.

Viseljen megfeleld 6ltdzéket. Ne viseljen laza ruhdt és ékszereket, kiegészitdket. Hajdt, ruhdjdt és keszty(jét
tartsa biztonsdgos févolsdgban a mozgd részekidl. A laza ruhdt, ékszert vagy hosszi hajat a mozgé részek
bekaphatjak.

Ha lehetdség van porelszivé vagy -felfogd eszkdzok felszerelésére, ellendrizze, hogy megfeleléen régzitve
legyenek és haszndlja 6ket megfeleléen. Ezen eszk6zok haszndlata csékkenti a por okozta veszélyeket.

Az elekiromos szerszadm haszndlata és kezelése

%

A készliléket ne terhelje tll. Az egyes feladatokhoz mindig a megfelel6 elekiromos szerszémot haszndlja.
A megfelel6 elekiromos szerszam segitségével a meghatdrozott teljesitménytartomdnyban kdnnyebben és
biztonsdgosabban végezheti a munkdjdt.

Ne haszndlja az elekfromos szerszdmot, ha nem lehet kapcsolé segitségével be- és kikapcsolni. Az olyan
elektromos szerszdm, amelyet nem lehet kapcsold segitségével be- és kikapcsolni, veszélyes, és meg kell
javittatni.

A hdldzati csatlakoz6t mindig hizza ki a hdlézatbél, mieldtt bedllitdst végezne, tartozékot cseréine, vagy
0z elektromos szerszdmot félretenné vagy eltenné. Ez a megel6z6 intézkedés csokkenti a készUlék véletlen
bekapcsoldsanak veszélyét.

A haszndlaton kivili elekiromos szerszdmot olyan helyen tdrolja, ahol gyermekek nem férhetnek hozzd,

és ne hagyja, hogy olyan személyek haszndljdk, akik nem ismerkedtek meg a készUllékkel és ezekkel az
utasitdsokkal. Az elekiromos szerszdm tapasztalatian személyek kezében veszélyes.

Tartsa rendben az elekiromos szerszdmot. Ugyelien a mozgé alkatrészek megfeleld bedllitdsdra és
rogzitésére, figyelien a megrepedt alkatrészekre és egyéb hibdkra, amelyek befolydsolhatjék az elekiromos
készlilék megfelelé miikodését. Hiba esetén haszndlat elétt javittassa meg a készlléket. Sok baleset a nem
megfeleléen karbantartott elekiromos szerszdm miatt kdvetkezik be.

Az elektromos szerszdmot, annak minden alkafrészét és tartozékat és a megfeleld eszkdzoket a mellékelt
Utmutatd szerint, az adott CZ-4 tipusu szerszdmra vonatkozé, megfelelé médon haszndlja; mindig vegye
figyelembe a munkakoérilményeket és a munka tipusdt. Ha az elekiromos szerszdmot mds fevékenységre
haszndlja, mint amire vald, veszélyes helyzetet okozhat.

Az elektromos szerszdmot csak szakképzett szereld javithatja, kizdrélag eredeti pétalkatrészek
haszndlatdval. Ez biztositja, hogy készUléke tovdbbra is biztonsdgos marad.
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Kiegészité biztonsdgi elSirdsok flvé funkciéval rendelkezé lombszivokhoz

% Mindig haszndljon megfelel§ védéeszkdzoket, ha a szerszammal dolgozik, hogy megakaddlyozza arca,
szeme, keze, Idba, feje vagy halldsa sérlilését. Haszndljon védészemUveget ill. arcvédst, magas szdrd
csizmdt ill. stabil Idbbelit, hosszinadrdgot, véddkesztyit és fiilvédst.

% Soha ne kapcsolja be a készliléket, ha fejre van forditva, vagy ha nem a megfeleld helyzetben dil.

% Kapcsolja ki a mofort és hizza ki a halézati csatlakozot, ha a készuléket nem haszndlja, ha felligyelet nélkl
hagyja, ha fisztitja vagy szdllitja, vagy ha a hosszabbité kdbel 6sszegabalyodott vagy megsérdilt.

% Soha ne haszndlja a késziléket, ha a kbzelében mdsok, kiiléndsen gyermekek vagy hdzidllatok vannak.
Kapcsolja ki a készUléket, ha emberek vagy dllatok kdzelednek hozzd. A munkavégzés sordn tartson
biztonsdgos, legaldbb 5 m-es tdvolsdgot mds emberekitdl vagy dllatokiol.

% Soha ne iranyitsa a favocsovet a kdrmyéken dllé emberek vagy dllatok felé. Soha ne fljjon targyakat/
szennyezGdéseket a kornyéken dll6 emberek vagy dllatok felé. A szerszdm kezelGje a felelds a harmadik
személyeket vagy azok tulajdondt fenyegetd balesetekért vagy veszélyeztetésért.

% Sem a kész(ilékhez, sem a csatlakoz6dugdhoz ne nydljon nedves kézzel, és soha ne haszndlja a készuléket
esdben.

%  Kizdrolag olyan hosszabbitd kdbelt haszndljon, ami kltéri haszndlatra alkalmas, és ez fel is van tintetve
rajta. Védje a hosszabbité kdbelt a magas hétél, olajtél és éles targyakiol.

% A hosszabbité kdbel legaldbb HO5RN-F és HO5VV-F mindség(i legyen, 1,5 mm? minimdlis Gtmérdvel,

a maximdlis ajdnloft hosszisaga pedig 30 m.

% Gondoskodjon réla, hogy a hosszabbité kdbel gy legyen régzitve, hogy a készllék csatlakozéja ne tudjon
munka kézben kicslszni.

% Tarfsa portdl, szdlaktol, bolyhokidl és egyéb anyagokidl mentesen a levegd bemenetére szolgdlé nyildsokat,

mert ezek csokkenthetik a légdramidst.

A készulék haszndlata kdzben tarfsa meg az egyensulydt, és figyelien a stabil dlidsra.

Ne haszndlja a készuléket zdrt vagy rosszul szell6zétt helyen, ill. gydlékony és robbanékony anyagok

(folyadék, gdz, por) kdzelében.

Ne haszndlja a készuléket, ha a haja hosszan leomlik vagy szabadon 16g6 ékszert visel. A hosszud hajdt

régzitse, az ékszert pedig vegye le.

Figyelien rd, hogy a lombszivé ne szivjon fel ég6 vagy pardzslé anyagokat, pl. hamut, cigarettacsikket stb.

Soha ne prébdljon foréit Giveg-, mlanyag-, porceldntdrgyakat feltakarftani.

A készUlléket ne haszndlja szivd izemmaodban megfelelGen felhelyezett gy(ijfézsak nélkul.

Alombszivét ne haszndlja kavicesal vagy séderrel fedett fellleten se flvo, se szivo tzemmaddban.

AkészUléket csak telies nappali fénynél vagy megfeleld er6sségi mesterséges megvildgitds melleft

haszndlja.

Ha a késziiléket nem haszndlja, tegye el szdraz helyre, gyermekektdl tavol.

Haszndlaf utdn hizza ki a készUléket a halézatbdl, és ellendrizze, nem séril-e meg. Ha barmi kétsége van

készUléke sértetlenségét illetéen, adja be ellendrzésre egy szakszervizbe.

A készUléket csak a jelen tajékoztatdban leirt utasitdsokkal dsszhangban haszndlja.

Rendszeresen ellendrizze, hogy minden csavar erésen meg van-e hlizva.

Csak gydrto dltal javasolt pétalkatrészeket és tarfozékokat haszndljon.

Soha ne prébdlja a készUléket sajdt maga javitani, vagy hozzdnydini a készulék belsejében 1évo

alkatrészekhez. Szlikség esetén mindig adja be a készuléket a szakszervizbe.

A készuléket nem haszndlhatjdk csokkent fizikai, szellemi vagy mentdlis képességli személyek (beleérive

a gyerekeket is), vagy olyan személyek, akiknek nincs meg a megfelelé fapasztalatuk és fuddsuk, kivéve ha

felligyelef alatt vannak, vagy tdjékoztatdst kaptak a készilék haszndlatdra vonatkozéan a biztonsdgukért

% %

%
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felel6s személytdl. A gyermekeknek felligyelet alatt kel lennilik, hogy biztositsa, a készUllékkel nem fognak
jéfszani.
% Ez akész{lék nem alkalmas arra, hogy gyerekek haszndljdk.
% Afelhaszndlénak meg kell kérnie, hogy az eladé vagy egy szakember mufassa meg a készulék biztonsdgos
haszndlatdt.
% Atorvényi rendelkezések korldtozhatjdk a kezeld személy kordt.
% Haszndlat el6tt ellendrizze, hogy a hosszabbitd kdbelen nem Idthaték-e sérlilés vagy eléregedés jelei. Soha
ne haszndlja a készUléket sérilt kibelekkel.
%  Akdbelt mindig hdfrafelé, a késziléktdl tdvolodd irdnyban vezesse.
% Ha a kdbel miikodés kézben megséril, hizza ki a csatlakozét a konnekforbdl. A kdbelhez semmilyen
kérllmények kdzott ne érjen hozzd.
% Ha lejfén dolgozik, mindig Uigyeljen rd, hogy stabilan dlljon.
% Hlzza ki a tapkdbel csatlakoz6jdt a hdldzati aljizatbdl:
miel6tt felligyelet nélkil hagyja a lombszivét,
miel6tt az esetleges duguldst elhdritja,
miel6tt a késziléket ellendrzi, tisztitja vagy barmilyen munkdt végez rajta.
% Ha alombszivéba véletlenll idegen anyag ker(l, azonnal dllitsa le a készuléket, és csak akkor haszndlja Ujra,
ha ellendrizte, és meggy6z6dott réla, hogy biztonsdgos izemelési dllapotban van.
% Haalombszivé szokatlan hangokat ad ki vagy szokatlanul razkddik, azonnal ALLITSA LE, hiizza ki
a csatlakozét a konnektorbdl és dllapitsa meg a jelenség okdt. A tllzott rezgés a lombszivé meghibdsoddsat
és a felhaszndl6 sérilését okozhatja

Javaslat

a) Javasoljuk, hogy a poros helyeket kissé nedvesitse meg, vagy haszndljon permetezépisziolyt.

b) Javasoljuk, hogy haszndlja a csé maximdlis hosszdf, hogy a Iégdramlds elérjen a munkafellletig.

c) Javasoljuk, hogy ezf késziléket nappal, normdlis idében, ne kordn reggel és ne késé este haszndlja, mert
ezzel zavarhatja szomszédait. Tartsa be a helyi el6irdsok dltal megszabott id6t.

A\ Felhaszndléi utasitdsok a LOMBSZIVO hasznélata UTAN
a) Haszndlat utén a készuléket hizza ki a tapforrdsbal.
b) Akészuléket alaposan fisztitsa meg a 7. fejezetben leirt utasitasok szerint.
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A gép leirdsa (1. dbra)

1. Be-/kikapcsold 8. Aszivicsé alsé része

2. Ahdlozati kdbel rogzitése 9. Aszivicsé felsd része (szivas)
3. Alombszivé teste 10. A szivoesé felsd része (fljds)
4. Szivds/fljés lzemmadd kozott dtkapesolds 11. Fogantyd

5. Gyljtézsdk 12. Avdllheveder rogzitése

6. Azsdkrogzitése a csére 13. Atdpegység csatlakozéja

7. Tdmasziokerék

4. A LOMBSZIVO OSSZEALLITASA

A Figyelem! Ezt a lombszivét/favét nem szabad haszndini vagy bekapcsolni, amig nincs teljesen
Osszeszerelve.
Miel6tt a szivét / fivot elkezdi dsszeszerelni, HUZZA KI A TAPKABELT az elekiromos hélézatbél

Osszedllitas

A cs6 fels6 részét (1. kép, 9., 10. pont) csUsztassa a lombszivo testébe (1. kép, 3. pont) és gy6zédjdn meg réla,
hogy megfelelGen illeszkedik. Azutdn régzitse a mellékelf csavarokkal. Ezutdn a felsd cs6hodz csatlakoztassa
az alsé csovet a kerekekkel (1. kép, 8. pont). Gy6z6djon meg réla, hogy megfeleléen be van helyezve, a lehetd
legjobban be van nyomva és a mellékelt csavarokkal megfelelen régzitve van.
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A gylijtézsak rogzitése

(2. dbra)

A gy(ijt6zsak rogzitése el6tt ellendrizze, hogy az lizemmadvaltd kart nem blokkoljdk-e az el6z6 haszndlatbol
szdrmaz6 szennyezédések.

Helyezze fel a zsdk mlianyag szdjdt a lombszivo/flvo kimeneti nyildsdra és rogzitse (2. kép). Rogzitse

a gy(jtézsdk ellilsé részét a lombszivé/flvé csove ald a gy(jtézsdk kampéja segitségével (3. bra).

A vdllheveder rogzitése

|

(4. dbra) 1

Ez a lombsziv/favé vdllhevederrel egyltt kaphatd. Ez a pént karabinerrel van rogzitve a lombszivé testének felsé
részéhez (4. kép, 1. pont). A vdllpént enyhiti a fdradfsdgot és kényelmesebbé teszi a munkdt. A véllpdnt hossza
dllithato.




m 60 A lombszivé/fuvé beinditasa

5. A LOMBSZIVO/FUVO BEINDITASA

A munka megkezdése elétt

% Alombszivét/favét haszndlat elétt csatlakoztassa dramvédével elldtott tapforréshoz, majd kapesolja be.
Ellendrizze, hogy az dramvédd megfeleléen mikodik-e.
% Alombszivé/flvé haszndlata el6tt ellendrizze, megfelelden régzitve van-e a kdzépsé csé.

A Figyelem! A sziv6 vagy favé funkcio kivdlasztdsa elétt ellendrizze, hogy az izemmadvdaltd kar (5. kép, 2.
pont) normdl dlidsban legyen és ne blokkoljdk az el6z8 haszndlatbdl szarmazo szennyezédések.

A lombszivé/flivé beinditasa

A készulék oldaldn taldlhaté izemmaddvdlaszté kar (5. kép, 2. pont) segitségével vdlassza ki a kéf funkcié
egyikét, majd a beindité kapcsold (5. kép, 1. ponf) megnyomdsdval kapcsolja be a kész(iléket.

A lombszivé/fiivé kikapcsoldsa
Ha ki akarja kapcsolni ezt a lombszivét/favét, egyszerlien engedje el a beindité kapcsolét (5. kép, 1. pont)
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6. A LOMBSZIVO/FUVO HASZNALATA

A lombszivé/fivé haszndlata

Ne kisérelje meg nedves szennyez6dések felszivdsdt. A lombszivd/flvé haszndlata elétt hagyja a lehulloft
leveleket és egyéb szennyez6déseket megszdradni.

Ezzel a lombszivéval/favéval lefdjhatja a szennyezddéseket a teraszokrdl, utakrdl, pdzsitrél, bokrokrol,
peremekrdl és dsvényekrdl. Felszivhatok vele levelek, papirok, kis dgak és flirészpor is.

Ha ez a készUlék szivd lizemmaddban van, a szennyezddések a szivocsE flvokdjan keresztll a gy(ijtézsdkba
kertiinek. A szivé ventilGtoron dthaladva részben felapritédnak. A felapritoft kerti hulladék alkalmas
komposztdldsra.

A Figyelem! Kemény fdrgy, pl. k6, konzervdoboz, Giveg, stb. felszivdsa esetén a szivd ventildtor megsérulhet.

/\ Fontos Ne haszndlja ezt a készUléket viz vagy nagyon nedves szennyezédések felszivdsdhoz.
Soha ne haszndlja ezt a lombszivét/favét a gydjtézsak nélkil.

A lombszivé/favé kezelése

Favdas mod

A munka megkezdése el6tt nézze dt a tisztitandd helyet. Tévolitson el minden olyan szennyezédést és térgyat,
ami kivdgédhat , beakadhat, vagy eldugithatja a lombszivét/favét.

A készllék oldaldn 1évé Uzemmddvdlaszté karral (1. dbra 5. pont) vdlassza ki a flvé funkeict, és kapesolja be
a készUléket. Tdmassza a csovet a kerekekre, és tolja a kész(iléket elére. Irdnyitsa a cs6 végét az eltdvolitandd
szennyezGdésre.

Tarthatja a cs6 végét szorosan a fold felett is, mozgathatja egyik oldalrél a mdsikra, kdzben elérehaladva

az eltévolitandd szennyezédés felé. Fljja 6ssze a szennyezGdéseket egy rakdsra, azutdn a szivé funkcid
haszndlatéval szivja fel Gket.

Szivds mod

A munka megkezdése el6tt nézze dt a tisztitandd helyet. Tévolitson el minden olyan szennyezédést és térgyat,
ami kivdgédhat , beakadhat, vagy eldugithatja a lombszivét/favét. A készllék oldaldn 1évé Gzemmddvdlasztd
karral (1. &bra 5. pont) vdlassza ki a szivd funkcidt, és kapcsolja be a készliléket. Tdmassza a csévet a kerekekre,
éstolja a készlléket el6re. Irdnyitsa a csé végét a felszivandd szennyezédésre. Tarthatja a csé végét szorosan

a fold felett is, mozgathatja egyik oldalrél a mdsikra, kdzben elérehaladva a felszivandé szennyezédés felé.

Ne nyomja bele a cs6 végét kdzvetlenil a szennyezédésbe, mert kdnnyen eltdmdédhet a cs6, ami a készilék
teljesitményének csdkkenéséhez vezethet.
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A névényi anyagok, pl. levelek nagy mennyiségui vizet tartfalmaznak. Ezért kdnnyen a szivocsé belsé faldhoz
tapadhatnak. Ha el akarja kerdini ezt a problémdt, a névényi anyagokat az eltdvolitds elétt hagyja néhdny napig
szdradni.

7. KARBANTARTAS, TAROLAS ES SZERVIZ

A Figyelem! Hlzza ki a készUlléket a hdldzatbdl, mieldtt tisztitja vagy barmiféle karbantartdst végez rajta.

A készUléket csak olyan szdraz helyen tdrolja, amely védve van a fénytdl és fagytol.
Gondoskodjon réla, hogy gyerekek ne férjenek hozzd a készUllékhez.

a) Figyeljen rd, hogy minden csavar és anya megfeleléen meg legyen hlzva, ez biztositja a készllék megfeleld
mUkodését.

b) Soha ne hagyjon szennyez6dést a kész(ilékben vagy a gydijtézsdkban. Ez veszélyt okozhat, amikor Gjra
bekapcsolja a lombszivét/favét. Vegye ki és Uritse ki a gydijtézsdkot. Ellendrizze, normdlisan mikddik-e az
Uzemmodvdlasztd kar, és bizonyosodjon meg réla, hogy nem akaddlyozzdk a mozgdsat szennyezddések.
Megfeleld kefe segitségével tisztitsa meg a ventildtor kornyékét és a lombszivé/flivé belsejét, hogy minden
szennyezGdést eltdvolitson. A lombszivé/flvé mianyag részeinek fisztitdsdhoz ne haszndljon semmilyen
tisztité oldészert.

c) Gyakran ellendrizze, nincs-e elhaszndlédva a gy(jtézsdk.

d) Azelhaszndlédott vagy sérilf alkafrészeket eredeti pétalkatrészre vagy fartozékra cserélje. A lombszivd/favé
j6 Uzemi dllapotdnak biztositdsa érdekében minden elhaszndlédott vagy sérilt alkatrészt ki kell cserélni.

A javitast bizza szakszervizre, ahol kizarélag eredeti pétalkatrészt haszndinak.
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8. A KESZULEK LEIRASA

MUszaki adatok

Tapfeszlltség 230-240V
Atdpelltds és frekvencia tipusa 50 Hz
Teljesitmény 3000W
Védelmi osztdly: Il osztdly
A készulék védelme szildrd anyagok és folyadékok bejutésa ellen IPX0

A gy(ijtézsdk térfogata 451
Alégdramlds sebessége 240 km/h
Alégdramlat maximdlis térfogata 9m?

A hulladékapritds ardnya 01:10
Sdly 2,8kg
Fordulatszém terhelés nélkl (ford./perc) 14 000
Az akusztikai nyomds értéke (SPL - Sound pressure level) 84,3 dB(A)
Az akusztikai nyomdsszint eltérése kPa =3 dB
Az akusztikai teljesitmény értéke (SPL - Sound power level) 106 dB(A)
Az akusztikai teljesitmény eltérése LwA KwA =3 dB
Teljes vibrdciés szint 3,702 m/s?
Mérési eltérés K=15m/s?

A megadott teljes zaj- és vibrdcids szint mérésére a 2000/ 14/EC irdnyelvben megadott tesztelési médszer

kévetelményeinek megfelel6en kerilt sor.
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9. KORNYEZETVEDELEM

A Figyelem! Az elekiromos és elekironikai hulladékot ne a vegyes héztartdsi hulladék kozé
dobja ki, hanem haszndlja a szeletiv hulladékgydijté konténert.
A készulék Gjrahasznositésdval kapcsolatos fovdbbi informdciét az eladétél vagy
a gy(jtéudvarban kaphat.

10. MEGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A haszndlt csomagoldanyagokat az nkormdnyzat dltal kijeldlt hulladékgydijtd helyre helyezze el.

A gép és tartozékai kildnb6zé anyagokbdl, pl. fémbél és mlanyagbdl készUltek.

A sérlilt alkatrészeket adja le szelektiv gy(jtéhelyen. Tajékozédjon az illetékes hivatalndl.

c € Ez a termék teljesiti minden ré vonatkozé EU-irdnyelv alapkévetelményeit.

Vdltoztatdsok a szévegben, kivitelben és miiszaki jellemz6kben elézetes figyelmeztetés nélkil
torténhetnek, minden médositdsra vonatkozd jog fenntartva.
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11. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

r H .r [ ] FAST CR, a.s.
[ ] S U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: 4420323 204 110
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Leaf Blower/ Vacuum / FIELDMANN

Type / model: FZF 4008-E as factory model HY 6306P0
AC 230 - 240V, 50Hz, 3000W, Class Il, IPX0
Lea = 87,3 dB(A), Lwa = 106 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:

EN 60335-1:2012+A2 EN 55014-1:2017
EN 50636-2-100:2014 EN 55014-2:2015
EN 62233:2008 EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

Place of issuance: Prague Name: Petr Uher - Responsible Person
Date of issuance: 22.03. 2022 Signature:

1C0:24777749, DIC;CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Elekiryczny odkurzacz ogrodowy
INSTRUKCJA OBStUGI

Dzigkujemy za zakupienie tego odkurzacza ogrodowego. Zanim zaczniesz z niego
korzystaé, przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje obstugi i zachowaj ja do wgladu.
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Wazne ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem fego urzqdzenia nalezy doktadnie przeczytaé ponizsze wskazdweki i zrozumied je.
Zostaty one opracowane tak, aby chronié Cig i inne osoby oraz zapewni¢ dtugookresowe i bezproblemowe
funkcjonowanie fego urzqdzenia.

%  Starannie rozpakuj wyréb, zwracajgc uwage, by nie wyrzuci¢ zadnej czeSci materiatu opakowaniowego,
zanim nie znajdziesz wszystkich elementéw produktu.

% Przechowuj odkurzacz ogrodowy w suchym miejscu z dala od dzieci.

$Przeczytaj wszystkie uwagi i wskazéwki. Nieprzestrzeganie ostrzezen i wskazéwek moze spowodowaé
porazenie pradem elekirycznym, pozar lub cigzkie obrazenia.

Opakowanie

Produkt zostat umieszczony w opakowaniu chronigecym go przed uszkodzeniem podczas transportu.
Opakowanie to jest surowcem wtérnym i diatego podlega recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Zanim rozpoczniesz prace z odkurzaczem ogrodowym, zapoznaj sig z nastepujgeymi zasadami
bezpieczeAstwa i instrukcjq uzycia. Zapoznaj sig z elementami sterowania i prawidtowym uzyciem urzqdzenia.
Instrukcje nalezy starannie zachowaé do wglgdu. Co najmniej w okresie gwarancyjnym zalecamy zachowanie
oryginalnego opakowania wtgcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, paragonu i karty
gwarancyjnej. W razie transportu zapakuj maszyne z powrotem do oryginalnego pudetka dostarczonego przez
producenta, zapewniajgc w fen sposdb maksymalng ochrong produkfu podczas ewentualnego transportu (np.
przeprowadzki lub wysytki do serwisu).

4 Uwaga: Jesli przekazujesz maszyng innym osobom, przekaz jq wraz z instrukcjq. Przestrzeganie
zatqezonej instrukeji obstugi stanowi zatozenie prawidtowego uzycia urzqdzenia. Instrukcja obstugi zawiera
réwniez wskazowki dotyczqce obstugi, konserwacii i naprawy.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate na skutek
nieprzestrzegania niniejszej instrukciji.
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Urzqdzenie jest przeznaczone wytgcznie do wydmuchiwania i odkurzania lisci w prywatnych ogrodach.
Jakiekolwiek inne uzycie, ktére nie jest podane wprost w niniejszej instrukgji, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzqdzenia i stanowi powazne niebezpieczenstwo dia uzytkownika.

2. INACZENIE SYMBOLI OSTRZEGAWCZYCH

/A UWAGA:
Zapoznaj sie doktadnie z niniejszq instrukcjg obstugi
Przestrzegaj istotnych wskazdwek bezpieczenstwa

/A UWAGA:
Uzywaj zawsze:
obuwia ochronnego
ochronnikéw stuchu
ochrona wzroku

rekawic ochronnych
P Przed dokonaniem jakiejkolwiek konserwaciji fego urzqdzenia
nalezy je zawsze wytqczyé i odtgczy¢ wiyczke kabla zasilania od
=l gniazdka sieciowego

Jesli dojdzie do splgtania lub uszkodzenia kabla, nalezy odtgczyé
go od gniazdka sieciowego

Nie korzystaj z urzqdzenia podczas deszczu
Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie wilgoci

Utrzymuj pozostate osoby w bezpiecznej odlegtosci
‘: :l Utrzymuj wszystkie pozostate osoby w bezpiecznej odlegtosci

Jesli urzqdzenie jest podtgczone do zasilania, nie wktadaj do
(5 ofworéw rgk ani nég.

Podwéjna izolacja

/A UWAGA OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO!
Urzgdzenia nie wolno utylizowa¢ wraz z odpadem domowym/
— komunolnym. . )

Zuzyte urzqdzenie nalezy oddac¢ do punkiu ekologicznej utylizaciji

Poziom mocy akustycznej LWA 106 dB(A)
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3. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A UWAGA

UWAGA! Przeczytaj wszystkie wskazdwki i instrukcje i zadbaj o to, aby wszystko zrozumieg. Nieprzestrzeganie
ponizszych wskazéwek i instrukcji moze spowodowaé porazenie prgdem elekirycznym, wybuch pozaru

lub powazne obrazenia. Pojecie ,urzqdzenie elekiryczne” uzywane w ponizszym tekécie, dotyczy Twojego
urzqdzenia elekfrycznego zasilanego z sieci (podtgczonego za pomocg kabla).

Zachowaj niniejsze wskazéwki i instrukcje do wgladu.
A Uwaga: Ochrona przed hatasem! Podczas uruchamiania urzqdzenia przestrzegaj lokalnych przepiséw.

Powierzchnia robocza

% Utrzymuj powierzchnie roboczq w czystosci i zadbaj o dostateczne o$wietlenie. Batagan i zte o$wietlenie
powierzchni roboczej przyczyniajq sie do powstawania obrazen.

% Nigdy nie uzywaj urzqdzenia elekirycznego w $rodowisku zagrozonym wybuchem, np. w poblizu
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytu. Podczas uzywania urzqdzen elekirycznych dochodzi do iskrzenia,
ktére moze spowodowa¢ zapalenie pytu lub pary.

% Dzieci oraz osoby postronne muszq pozostawaé w bezpiecznej odlegtosci od miejsca eksploatacii
urzqdzenia elekirycznego. Podczas odwracania sig do tytu mozesz siracié kontrole nad urzqdzeniem.

Bezpieczenstwo elekiryczne

% Bolce wtyczki urzqdzenia elekirycznego muszq byé kompatybilne z odpowiednim gniazdkiem. Wtyczki
nie wolno w zaden sposéb modyfikowa¢. Podczas uzywania urzqdzenia elekirycznego nie korzystaj
z zadnych adapteréw. Niemodyfikowane wtyczki i odpowiednie gniazdka obnizajq ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

% Unikaj kontaktu ciata z powierzchniami uziemionymi, np. z rurami, kaloryferami, kuchenkami
i chtodziarkami. W przypadku uziemienia ciata istnieje ryzyko porazenia prqgdem elekirycznym.

% Nigdy nie narazaj urzqdzenia elekirycznego na oddziatywanie deszczu lub mokrego otoczenia. Woda
przedostajgca sie do urzqdzenia elekirycznego zwieksza ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

% Nie uzywaj kabla sieciowego do innych celéw niz jest on przeznaczony. Nigdy nie uzywaj kabla sieciowego
do noszenia lub ciggniecia urzqdzenia elekirycznego. Nigdy nie odtqczaj wiyczki poprzez pociggniecie za
kabel. Nie narazaj kabla na oddziatywanie wysokich temperatur, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych
cze$ci. Uszkodzone lub splgtane kable podwyzszajq ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.

% Podczas pracy z urzgdzeniem elekirycznym na dworze korzystaj wytqcznie z przedtuzaczy przeznaczonych
do uzytku na zewngtrz. Korzystanie z przedtuzacza przeznaczonego do uzytku na zewngtrz obniza ryzyko
porazenia prgdem elekirycznym.
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Bezpieczenstwo osobiste

% Zawsze zachowuj uwage, skoncentruj sig na swojej pracy. Podczas obstugi urzqdzenia elekirycznego
postepuj rozwaznie. Nie uzywaj urzqdzenia elekirycznego w przypadku zmeczenia lub pod wptywem
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Krétka chwila nieuwagi podczas pracy z urzqdzeniem elekirycznym moze
prowadzié¢ do bardzo powaznych obrazen.

% Uzywaj Srodkéw ochrony osobistej. Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych. Uzywanie Srodkéw ochrony
osobistej, fakich jak maski przeciwpytowe, obuwie ochronne z podeszwg antyposlizgowaq, kask ochronny
czy ochronniki stuchu (w zalezno$ci od warunkéw pracy) obniza ryzyko obrazen.

% Nie dopusé¢ do nieumysinego wigczenia urzqdzenia. Zadbaj o fo, aby przetqcznik byt nastawiony na pozycije
WYLACZONE" przed podtqczeniem urzqdzenia do sieci. Noszenie urzqdzenia elekirycznego z palcem
potozonym na przetgczniku Wt /WYt i podigczanie wigczonych urzgdzen do sieci zwieksza ryzyko obrazen.

% Usun wszystkie dodatkowe narzedzia czy wkretaki przed wigczeniem urzqdzenia. Wkretak czy inne
narzedzie znajdujqce sie w obracajqcej sie czesci urzqdzenia moze spowodowaé obrazenia.

%  Nie pochylgj sie zbyt mocno do przodu. Utrzymuj zawsze stabilng postawe. Umozliwi Ci to lepszq kontrole
nad urzqdzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.

% Nos$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznej odziezy ani zadnych ozdéb. Whosy, odziez i rekawice nalezy
utrzymywaé w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych czesci. Luzna odziez, ozdoby lub dtugie wiosy mogq
zostaé weiggniete przez obracajqce sig czesci urzgdzenia.

% Jesli mozesz zamontowaé wyposazenie stuzqce do odkurzania lub zasysania pytu, zadbaj o to, aby
akcesoria fe byty nalezycie podtqczone i prawidtowo uzywane. Korzystanie z fego wyposazenie obniza
ryzyko zwigzane z pytem.

Eksploatacja i konserwacja urzagdzenia elekirycznego

% Nie obcigzaj nadmiernie urzqdzenia. Uzywaj zawsze do pracy odpowiedniego urzqdzenia elekirycznego.
Dzieki odpowiedniemu urzgdzeniu elekfrycznemu wykonasz prace lepiej i bezpieczniej w ramach
okre$lonego zakresu mocy.

%  Nie uzywaj urzgdzenia elekirycznego, jesli nie mozna go wiqezy¢é lub wytgczyé za pomocq przetgeznika.
Urzqdzenie elekiryczne, ktdrego nie mozna wiqczy¢ lub wytqczy¢ za pomocq przetqcznika, jest
niebezpieczne i nalezy oddaé je do naprawy.

% Przed dokonaniem ustawien, wymiang czesci, wyposazenia, odstawieniem lub odtozeniem urzqdzenia
elekirycznego do przechowania nalezy zawsze wyciggngé wtyczke sieciowq z gniazdka. Obniza to ryzyko
niepozgdanego wigczenia urzgdzenia.

% Przechowuj nieuzywane urzqdzenie elekfryczne z dala od dzieci i nie pozwdl, by korzystaty z niego
osoby, ktdre nie zostaly zapoznane z urzqgdzeniem ani z niniejszq insfrukcjq. Urzqdzenie elekiryczne jest
niebezpieczne w rekach niedoswiadczonej osoby.

% Utrzymuj urzgdzenie elekiryczne w dobrym stanie. Zadbaj o prawidtowe ustawienie i przymocowanie
poruszajgcych sie czesci. Zwrd¢ uwage na pekniete czesci i inne usterki, kidre mogg mie¢ wptyw na
prawidtowe dziatanie urzqdzenia elekirycznego. W razie usterki oddaj urzqdzenie do naprawy, zanim
zaczniesz z niego korzystaé. Obrazenia wynikajq czesto ze ztej konserwaciji urzqdzenia elekirycznego.

% Uzywaj urzqdzenia elekirycznego oraz wszystkich akcesoriow, czesci i odpowiednich narzedzi wytgcznie

zgodnie z dotgczonymi instrukcjami oraz w sposéb nalezyty dla danego typu urzqdzen CZ-4, respekiujqgc

jednoczesnie warunki oraz rodzaj pracy. Uzywanie urzqdzenia elekirycznego do innych celéw niz zgodnie

Z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do powstania niebezpiecznych sytuacii.

Urzqdzenie elekiryczne oddawaj do naprawy wytgcznie wykwalifikowanemu specjaliScie i zadbayj, by zostaty

uzyte oryginalne czesci zamienne. W ten spos6b zapewnisz bezpieczenstwo swojego urzqdzenia.

%
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Dodatkowe przepisy bezpieczenstwa dotyczgce odkurzaczy do lisci z funkcjq
dmuchawy

%

% % %

Podczas pracy z urzqdzeniem uzywaj zawsze odpowiednich $rodkéw ochrony osobistej, aby zapobiec
obrazeniom twarzy, oczu, rgk, ndg, gtowy lub uszkodzeniu stuchu. Korzystaj z okularéw ochronnych lub
ochrony twarzy, no$ wysokie kalosze lub stabilne obuwie, dtugie spodnie, rekawice robocze i ochronniki
stuchu.

Nigdy nie wiqczaj urzgdzenia, jesli jest ustawione do géry nogami lub jesli nie znajduje sie w odpowiedniej
pozycji robocze;.

Whytqcz silnik i odtqcz wiyczke sieciowq, jesli nie uzywasz urzqdzenia, zamierzasz pozostawic je bez
nadzoru, podczas czyszczenia, fransportu lub jesli przediuzacz jest splgtany lub uszkodzony.

Nigdy nie uzywaj urzqdzenia, jesli w poblizu znajdujq sig inne osoby, przede wszystkim dzieci lub
zwierzeta domowe. Wytqcz urzgdzenie, jesli zblizajq sie do niego inne osoby lub zwierzeta. Podczas pracy
z urzqdzeniem ufrzymuj bezpieczng odlegto$é min. 5 metréw od innych oséb lub zwierzqt.

Nigdy nie kieruj rury wydmuchujgcej na znajdujqce sie w poblizu osoby lub zwierzeta. Nigdy nie wydmuchuj
przedmiotéw/zanieczyszczen na znajdujqce sie w poblizu osoby lub zwierzeta. Obstuga urzqdzenia jest
odpowiedzialna za wypadki lub zagrozenia, na kiére narazone sq osoby frzecie lub ich mienie.

Nigdy nie obstuguj urzadzenia ani nie korzystaj z jego wiyczki mokrymi rekami. Nigdy nie uzywaj urzqdzenia
podczas deszczu.

Korzystaj wytgcznie z odpowiednio oznaczonych przedtuzaczy przeznaczonych do uzytku na zewngtrz.
Chron przedtuzacz przed wysokq femperaturg, olejem i ostrymi krawedziami.

Przedtuzacze nie powinny by¢ gorszej jakosci niz typ HOSRN-F i HO5VV-F o minimalnym przekroju przewodu
1,6 mm?i maksymalnej zalecanej diugosci 30 m.

Zadbaj o to, aby przedtuzacz byt zabezpieczony tak, aby podczas pracy urzqdzenia nie mogto doj$¢ do
odtqczenia wtyczki jego kabla.

Utrzymuj ofwory nadmuchu powietrza wolne od pytu, widkien, siersci oraz innego materiatu, kiéry mégtby
zredukowaé cyrkulacje powietrza.

Podczas korzystania z urzqdzenia ufrzymuj réwnowage i zadbaj o stabilng postawe.

Nie uzywaj urzqdzenia w zamknigtych lub Zle wentylowanych pomieszczeniach lub w poblizu substancji
tatwopalnych lub wybuchowych (ptyny, gazy, pyb).

Nie uzywaj urzqdzenia, jesli masz dtugie, rozpuszczone wiosy lub zwisajqce ozdoby. Zapnij dtugie wiosy

i odt6z zwisajgce ozdoby.

Zadbaj o to, aby odkurzacz do liSci nie wessat ptongeych lub zarzqgeych materiatéw takich jak popiét,
niedopatki papieroséw itd.

Nigdy nie prébuj odkurzaé rozbitych przedmiotéw ze szkia, plastiku, porcelany itd.

Nie uzywaj urzqdzenia w trybie ssania bez prawidtowo zatozonego worka zbiorczego.

Nie uzywaj odkurzacza do lisci na powierzchniach pokrytych zwirem zaréwno w trybie dmuchawy jak

i w frybie ssania.

Obstuguj urzgdzenie wytqcznie przy petnym $wietle dziennym lub przy dostatecznie silnym sztucznym
oSwietleniu.

Jesli nie uzywasz urzqdzenia, przechowuj je w suchym miejscu poza zasiegiem dzieci.

Po uzyciu odtgcz urzqdzenie od sieci i sprawdz, czy nie jest uszkodzone. Jesli masz choéby minimalne
watpliwosci co do sprawnosci Twojego urzqdzenia, oddaj je do konfroli w autoryzowanym serwisie.
Uzywaj urzqdzenia wytqcznie zgodnie z zaleceniami opisanymi w dotqczonej instrukcii.

Sprawdzaj regularnie, czy wszystkie $ruby sq mocno dokrecone.

Uzywaj wytgcznie czgsci zamiennych i wyposazenia zalecanych przez producenta.
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Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiaé urzqdzenia lub przedostaé sie do czesci znajdujgeych sie
wewnairz niego. W razie potrzeby oddaj urzqdzenie do specjalistycznego autoryzowanego serwisu.
To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (tqcznie z dzieémi) o ograniczonych
zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub przez osoby bez doswiadczenia i wiedzy
z wyjqgtkiem przypadkéw, kiedy jest nad nimi sprawowany nadzér oraz zostaty im przekazane wskazowki
dotyczqce uzywania urzgdzenia przez osobe dorostg, odpowiedzialng za ich bezpieczefstwo. Dzieci
powinny pozostawaé pod nadzorem, kiéry zapewni, ze nie bedq sie bawié urzqdzeniem.
To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez dzieci.
Uzytkownik powinien poprosi¢ sprzedawce lub specjaliste 0 zaprezentowanie bezpiecznej obstugi
urzqdzenia.
Postanowienia przepiséw prawa mogq ograniczaé wiek obstugi.
Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy przedtuzacze nie sq uszkodzone lub przestarzate. Nigdy nie uzywaj
urzqdzenia z uszkodzonymi kablami.
Kabel powinien by¢ zawsze zorientowany do tytu, w kierunku przeciwnym do urzqdzenia.
Jesli podczas pracy dojdzie do uszkodzenia kabla, wyjmij wtyczke z gniazdka. W zadnym wypadku nie
dotykaj kabla.
Podczas pracy na zboczach przyjmij stabilng postawe.
Wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka:

jesli zamierzasz pozostawié¢ odkurzacz do lici bez nadzoru,

jesli zamierzasz usunqé ewentualne blokady,

jesli zamierzasz kontrolowaé urzqdzenie, czyscié je lub dokonywaé przy nim jakichkolwiek prac.
Jesli do odkurzacza lisci przedostang sie przez przypadek przedmioty obce lub inny odpad, natychmiast
wytqcz urzgdzenie i zacznij go uzywaé dopiero po sprawdzeniu, czy jego eksploafacja jest bezpieczna.
Jesli z odkurzacza wydobywaijq sig niezwykte dZwigki lub jesli zacznie on niestandardowo wibrowag,
natychmiast go WYLACZ, odiqcz wiyczke z gniazdka i sprawdz, jaka jest przyczyna tego stanu. Na skutek
nadmiernych wibracji moze doj$¢ do uszkodzenia odkurzacza i obrazen uzytkownika

Zalecenia

a)
b)

©)

A

a)
b)

Zalecamy lekkie zwilzenie zapylonych powierzchni lub skorzystanie z rozpylacza.

Zalecamy korzystanie z maksymalnej dtugo$ci rury fak, aby strumien powietrza dosiegat do powierzchni
roboczej.

Zalecamy korzystanie z tego urzqdzenia w dzien o rozsqdnej porze, niezbyt wczesnie rano ani zbyt p6zno
wieczorem, aby nie zaktdcaé spokoju sgsiadéw. Przesirzegaj czasu wyznaczonego przez lokalne przepisy.

Wskazéwki dla uzytkownika PO uzyciu ODKURZACZA
Po uzyciu odtqcz urzqdzenie od Zrddta zasilania.
Doktadnie wyczy$¢ urzqdzenie zgodnie z zaleceniami podanymi w rozdziale 7.
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Opis urzgdzenia (rys. 1)

1. Przetqcznik wigczone/wytqczone 8. Dolna czg$¢ rury odkurzacza

2. Zabezpieczenie kabla zasilajgcego 9. Gérna cze$¢ rury odkurzacza (odkurzanie)
3. Korpus odkurzacza 10. Gérna cze$¢ rury odkurzacza (dmuchanie)
4. Przefqczanie trybu odkurzania/dmuchania 11. Uchwyt

5. Worek zbiorczy 12. Mocowanie paska na ramie

6. Mocowanie worka do rury 13. Wiyczka zasilania

7. Kétko

4. MONTAZ ODKURZACZA

A\ Ostrzezenie! Ten odkurzacz/dmuchawa nie moze byé uzywany lub wigczony przed jego catkowitym
zmontowaniem.
Zanim rozpoczniesz montaz odkurzacza/dmuchawy ODEACZ KABEL ZASILAJACY od sieci elekfrycznej

Montaz

Wsun gérng czes¢ rury (rys. 1 pkt. 9, 10) do korpusu odkurzacza (rys. 1 pkt. 3) i upewnij sie, ze jest prawidtowo
osadzona. Nastepnie przymocuj jg za pomocg dwu dostarczonych $rub. Nastepnie przymocuj dolng rure

z kétkami do gérnych rur (rys. 1 pkt. 8). Upewnij sig, czy rura jest prawidtowo wsunieta, weisnigta jak najdalej

i przymocowana za pomocq dwu dostarczonych $rub.




Przymocowanie worka zbiorczego

Przed przymocowaniem worka zbiorczego sprawdz, czy dZzwignia przetqczajgca fryby nie jest zablokowana
przez zanieczyszczenia pozostate od poprzedniej eksploatacii.

Umiesé plastikowq czes¢ worka nad wylotem odkurzacza/dmuchawy i zabezpieczyé jq (rys. 2). Przymocuj
przedniq cze$¢ worka zbiorczego pod rurg odkurzacza/dmuchawy za pomocg zacisku worka zbiorczego (rys.
3).

Przymocowanie paska na ramie

(rys. 4) 1 ‘#

Ten odkurzacz/dmuchawa zostat dostarczony wraz z paskiem na ramie. Pasek jest przymocowany do gémej
cze$ci korpusu odkurzacza za pomocq karabinku (rys. 4 pkt. 1). Pasek na ramie obniza zmeczenie i zwigksza
komfort pracy. Pasek mozna nastawi¢ w odpowiedniej pozycii.
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5. URUCHAMIANIE ODKURZACZA/
DMUCHAWY

Przed rozpoczeciem pracy

% Przed uzyciem tego odkurzacza/dmuchawy podtqcz go do Zrédta zasilania wyposazonego w wytqcznik
réznicowoprgdowy, a nastepnie wtqcz urzqdzenie. Sprawdz, czy wytqcznik réznicowoprgdowy dziata
normalnie.

%  Przed uruchomieniem tego odkurzacz/dmuchawy upewnij sie, czy $rodkowa rura jest przymocowana
prawidtowo.

A\ Ostrzezenie! Przed wybraniem funkgji odkurzacza lub dmuchawy sprawdz, czy dzwignia zmiany trybu
(rys. 5 pkt. 2) znajduje sie w normalnej pozycji i czy nie jest zablokowana przez zanieczyszczenia pozostate
od poprzedniej eksploatacii.

Uruchamianie odkurzacza/dmuchawy

Za pomocq dzwigni wyboru trybu (rys. 5 pkt. 2) znajdujqcej sie z boku urzqdzenia wybierz jedng z dwu funkgji,
a nastepnie wiqcz urzqdzenie poprzez weisnigcie wigcznika (rys. 5 pkt. 1).

Wytgczanie odkurzacza/dmuchawy
Jesli chcesz wytqcezy¢ ten odkurzacz/dmuchawe, weisnij wigeznik (rys. 5 pkt. 1)
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6. UZYCIE ODKURZACZA/DMUCHAWY

Uzycie odkurzacza/dmuchawy

Nie prébuj odkurzaé wilgotnych zanieczyszczen. Przed uzyciem odkurzacza/dmuchawy poczekaj, az

liscie i pozostate zanieczyszczenia wyschng. Ten odkurzacz/dmuchawa moze by¢ wykorzystywany do
wydmuchiwania zanieczyszczen z taraséw, drdg, frawnikéw, krzewdw, kraweznikdw i uliczek. Za pomocq
tego urzqdzenia mozna réwniez odkurzaé liscie, papier, mate gatqzki i trociny. Jesli urzqdzenie jest uzywane
w frybie odkurzacza, zanieczyszczenia sq zasysane za pomocq dyszy rury Ssqcej, a nastepnie umieszczane
w worku zbiorczym. Podczas przejscia przez wentylafor ssqcy dochodzi do ich czeéciowego rozdrabniania.
Rozdrobniony odpad roslinny nadaje sie do kompostowania.

A\ Ostrzezenie! Wessanie twardego przedmiotu, jak np. kamien, puszka, szkto itd., moze spowodowaé
uszkodzenie wentylatora ssqcego.

A\ Waine Nie uzywaj tego urzqdzenia do odkurzania wody lub bardzo wilgofnych zanieczyszczen.
Nigdy nie uzywaj tego odkurzacza/dmuchawy bez worka zbiorczego.

Obstuga odkurzacza/dmuchawy

L

‘J Tryb dmuchawy

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz powierzchnig, ktérg cheesz wyczyscic. Usui wszystkie zanieczyszczenia
i przedmioty, ktére mogtyby zostaé odrzucone lub kfore mogtyby spowodowaé zablokowanie odkurzacza/
dmuchawy. Za pomocq dZwigni wyboru trybu znajdujqcej sie z boku urzgdzenia (rys. 1 pkt 5) wybierz
funkcje dmuchawy i wigcz urzgdzenie. Oprzyj rure o kétka i popchnij urzqdzenie do przodu. Skieruj koncéwke
rury na zanieczyszczenia, ktére chcesz usungé. Mozesz réwniez trzymaé koficdwke rury bezposrednio nad
ziemiq, poruszag nig z boku na bok i jednoczesnie do przodu w tym kierunku, w ktérym chcesz usunqé
zanieczyszczenia. Wydmuchuj zanieczyszczenia na stosy, a nastepnie skorzystaj z funkcji odkurzacza, aby
wessaé zanieczyszczenia.

Trybb odkurzacza

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz powierzchnig, ktérg chcesz wyczyscic. Usur wszystkie zanieczyszczenia
i przedmioty, ktére mogtyby zostaé odrzucone lub kiére mogtyby spowodowaé zablokowanie odkurzacza/
dmuchawy. Za pomocgq dZwigni wyboru trybu znajdujgcej sie z boku urzgdzenia (rys. 1 pkt 5) wybierz funkcje
odkurzacza i wiqez urzgdzenie. Oprzyj rure o ktka i popchnij urzqdzenie do przodu. Skieruj koAcowke rury

na zanieczyszczenia, kfére chcesz wessaé. Mozesz réwniez trzymaé koAcdwke rury bezposrednio nad
ziemiq, poruszaé nig z boku na bok i jednoczesnie do przodu w tym kierunku, w kiérym chcesz wessaé
zanieczyszczenia. Nie wktadaj koricéwki rury bezposrednio do zanieczyszczen, poniewaz istnieje ryzyko
zapchania rury i obnizenia mocy fego urzqdzenia.
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Materiat roslinny, jak np. liscie, zawiera duze ilosci wody. Z fego wzgledu moze dochodzi¢ do nich naklejania na
wewnetrzne $cianki rury ssqcej. Jesli chcesz przeciwdziataé temu problemowi, pozostaw materiat roslinny przed
jego usunieciem na kilka dni do wyschnigcia.

7. KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE
| SERWIS

A\ Ostrzezenie! Odtqcz to urzgdzenie od Zrédta zasilania przed czyszczeniem i przed dokonywaniem
jakiejkolwiek standardowej konserwacji.

Przechowuj fo urzqdzenie wytgcznie w suchym miejscu, gdzie jest chronione przed $wiattem i mrozem.
Zadbaj o o, aby dzieci nie miaty dostepu do fego urzqdzenia.

a) Utrzymuj wszystkie nakretki i Sruby starannie przymocowane do urzqdzenia, aby zapewnié jego prawidtowe
dziatanie.

b) Nigdy nie pozostawiaj zanieczyszczer w urzgdzeniu lub w worku zbiorczym. Grozi to niebezpieczenstwem
przy ponownym wigczeniu odkurzacza/dmuchawy. Zdejmij i opréznij worek zbiorczy. Sprawdz, czy
dzwignia wyboru trybu dziata formalnie i upewnij sig, czy nie jest zablokowana przez zanieczyszczenia. Za
pomocg odpowiedniej szczotki wyczy$é okolice wentylatora i wnetrze rury odkurzacza/dmuchawy fak, aby
doszto do usuniecia wszystkich zanieczyszczen. Nie uzywaj zadnego typu rozpuszczalnika do czyszczenia
plastikowych czesci odkurzacza/dmuchawy.

c) Czesto kontroluj stan zuzycia worka zbiorczego.

d) Zuzyte lub uszkodzone czesci wymiefi na oryginaine czesci zamienne lub wyposazenie. Wszystkie
uszkodzone i zuzyte czesci nalezy wymienié tak, aby zapewnic¢ prawidtowq prace odkurzacza/dmuchawy.

Powierz naprawe autoryzowanemu serwisowi korzystajacemu wytacznie z oryginalnych
czesci zamiennych.
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8. OPIS URZADZENIA
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Dane techniczne

Zasilanie 230-240V
Typ zasilania i czestotliwosé 50 Hz
Pobér mocy 3000W
Klasa ochrony: Klasa ll
Ochrona przed ciatami statymi i ptynami IPX0
Pojemno$¢ worka zbiorczego 451
Predko$¢ cyrkulacji powietrza 240 km/h
Max. wielko$¢ przeptywu powietrza 9m?
Stosunek rozdrabniania odpadu 01:10
Masa 2,8kg
Obroty bez obcigzenia (obr./min) 14 000
Poziom cisnienia akustycznego (SPL - Sound pressure level) 84,3dB (A)
Odchylenie poziomu ci$nienia akustycznego kPa=3dB
Poziom mocy akustycznej (SPL — Sound power level) 106 dB (A)
Odchylenie poziomu mocy akustycznej LwA KwA =3 dB
Catkowity poziom wibracji 3,702 m/s?
Odchylenie pomiaréw K=15m/s?

Podane catkowite wartosci hatasu i wibracji zostaty zmierzone zgodnie z wymogami mefody testowania

podanej w dyrektywie 2000/ 14/WE.
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9. OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

A\ Ostrzezenie! Nie utylizuj odpadu elekirycznego i elekironicznego wraz ze zwyktym
odpadem, ale skorzystaj z pojemnikéw do recyklingu.
Szczeg6towe informacje dotyczqce recyklingu tego urzgdzenia uzyskasz u autoryzowanego
sprzedawcy lub w punkcie recyklingu.

10. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyte opakowanie nalezy przekazaé na miejsce wyznaczone do sktadowania odpadu przez lokalny

urzqd.
Maszyna i jej wyposazenie sq wyprodukowane z réznych materiatéw, np. z metalu i plastiku.
Uszkodzone czesci nalezy oddaé do punkiu selektywnej zbidrki. Szczeg6towych informacji
udziela odpowiedni urzqd.

I

c € Ten produkt spetnia wszelkie podstawowe wymogi dyrekfyw UE, ktdre go dotyczq.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.
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11. DEKLARACJA ZGODNOSCI

r H .r [ ] FAST CR, a.s.
[ ] S U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel: +420 323 204 111, fax: 4420323 204 110
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Leaf Blower/ Vacuum / FIELDMANN

Type / model: FZF 4008-E as factory model HY 6306P0
AC 230 - 240V, 50Hz, 3000W, Class Il, IPX0
Lea = 87,3 dB(A), Lwa = 106 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:

EN 60335-1:2012+A2 EN 55014-1:2017
EN 50636-2-100:2014 EN 55014-2:2015
EN 62233:2008 EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1

Place of issuance: Prague Name: Petr Uher - Responsible Person
Date of issuance: 22.03. 2022 Signature:

1C0:24777749, DIC;CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, €.0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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